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transport i przechowywanie
storage and transportation - TpaHCcnopTUPOBKa U CKNaaMpoBaHUe

Szafka narzedziowa

Tool cabinet / Werkzeugschrank / Likaguux dnia ucmpymermos / LLlaga incmpymerimansHa / Szerszdmszekrény / Dulap pentru scule / Skfiika na ndradi/ Skrinka
na ndradie/ Omarica za orodje/ Jrankiy spintele/ Instrumentu skapis / Tooriistakapp./ Likag4e 3a urcmpymerimu / Ormar za alate / Ormaric za alatke / Nroudandxi
Yia gpyakeia / Armario de almacenaje para herramientas / Armadietto degli attrezzi/ Estante p. Ferramentas / Armoire d outils / Gereedschapskast

- zamek centralny - central lock - LeHTpasbHbIA 3aMOK

- specjalne przegrody na drobne akcesoria - convenient working top - ynobHan paboyan noBepxHoCTb

- wygodny blat roboczy - easy to manoeuvre - MaHeBpEeHHaA 1 MobIbHaA

- zwrotna i tatwa w manewrowaniu - drawers on ball slides - LIapUKoBbIE HaMpaBnAioLme

- szuflady na prowadnicach kulkowych - drawer lock - BNOKMUPOBKA BbIABMMHIX ALLMKOB

- blokada szuflad - extra shelves for tools and accessories - [ONONHUTENbHBIE MOMKU ANA NPUHAANERHOCTER 1
- dodatkowe potki na akcesoria i narzedzia - wheel block MHCTPYMEHTOB

- blokada kot - capacious shelf for tools - 6NOKMPOBKa Korec

- pojemna potka na duze narzedzia - load capacity 230 kg - BMECTUTeNbHasA MofKa AA BONbLLNX MHCTPYMEHTOB
- nosnosc 230 kg - [onycTvMan Harpy3ka Ao 230 kr

Ref. L [mm] W [mm] H [mm] m [kg] (= ) |EAN

84-205 741 470 1030 62 1 0 (5907558408591

Szafka narzedziowa

Tool cabinet / Werkzeugschrank / LLikaguuk dna uempymerimos/ LLiaga inempymermaneHa / Szerszamszekrény / Dulap pentru scule / Skiiika na ndFadi/ Skrinka
na ndradie/ Omarica za orodje / Jrankiy spintelé / Instrumentu skapis / Todriistakapp / Likage 3a ucmpymerimu / Ormar za alate/ Ormaric za alatke / Nroudaridt
yia pyaleia / Armario de almacenaje para herramientas / Armadietto degli attrezzi/ Estante p. Ferramentas / Armoire a outils / Gereedschapskast

Ref. L [mm] W [mm] H [mm] m [kg] (= ) |EAN

84-207 741 470 895 65 1 0 [5907558412352
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Szafka narzedziowa

Tool cabinet / Werkzeugschrank / Likaguux dna ucmpymermo / LLiaga iscmpymerimansHa / Szerszamszekrény / Dulap pentru scule/ Skiiika na ndradi/ Skrinka
na ndradiie / Omarica za orodje/ Jrankiy spintele/ Instrumentu skapis / Ttriistakapp / Likage 3a uncmpymenmu / Ormar za alate / Ormaric za alatke / Nroukandxi
Ya epyakeia / Armario de almacenaje para herramientas / Armadietto degli attrezzi/ Estante p. Ferramentas / Rmoire @ outils / Gereedschapskast

- zamek centralny - central lock - LieHTpanbHbIit 3aMoK
- gumowa wyktadzina na blacie roboczym - rubber lining on the working top - Pe3uHoBOe NOKpbITUeE paboyero cTona
- tatwy dostep do wszystkich narzedzi - easy access to all tools - YBOBHbII AOCTYM K UIHCTPYMEHTY
- metalowa tacka - metal tray - MeTannn4eckuil ALK
- zwrotna i tatwa w manewrowaniu - easy to manoeuvre - MaHeBpeHHan 1 MobuibHas
- szuflady na prowadnicach kulkowych - drawers on ball slides - LUapVKoBbIE HanpaBnAloLLe
- blokada kot - wheel block - 6rIOKVIpOBKa Konec

- pojemna potka na duze narzedzia - capacious shelf for tools - BMECTUTENIbHas Nofika A GONbLINX MHCTPYMEHTOB
- nosnos¢ 230 kg - load capacity 230 kg - [onycTMan Harpyska Ao 230 kr

Ref. L [mm] W [mm] H [mm] m [kg] [ (f) |EAN

84-200 685 465 755 60 1 0 |5907558405460

Szafka narzedziowa

Tool cabinet / Werkzeugschrank / LLikagur dns uHcmpymerimos / LLiaga iscmpymermaneHa / Szerszdmszekrény / Dulap pentru scule / Skiifika na ndfadi/ Skrinka
na ndradie / Omarica za orodje/ Jrankiy spintelé / instrumentu skapis / Todriistakapp / LLikague 3a uHcmpymenmu / Ormar za alate / Ormaric za alatke / Nroudandit
Ya gpyakeia / Armario de almacenaje para herramientas / Armadietto degli attrezzi/ Estante p. Ferramentas / Armoire a outils / Gereedschapskast

- do 84-200, 84-207 - for 84-200, 84-207 - [ 84-200, 84-207
Ref. L [mm] W [mm] H [mm] m [kg] 7 (f7) |EAN
84-201 605 316 386 27 1 0 5907558410815
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transport i przechowywanie
storage and transportation - TpaHCnopTUPOBKa U CKNaaMpoBaHue

TOOLS

Klucze nasadowe

( \ Socket wrenches / Steckschliissel / Habop. cmerHeix 2ontosok / Kiodi mopueai / Dugdkulesok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Nastrcné klice / Nasadni kljuci /

1 / 4" VerZlerakcio antgaliai/ Nomainamo galvu komplekts / Padrunvotmed / Cversemu Harpaluyu 3a ktodose / Nasadni kljucevi/ Kljucevi natikaci/ Zet e kapuddraa /
Llaves de vaso / Chiavi a bussola / Chaves articuladas / Clefs a douilles / Dopsleutels
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- stal stopowa CrV - CrValloy steel - nermpoBaHHas cranb CrV
- nasadki szesciokatne: - hexagonal sockets: - TONOBKY TOpLIEBbIE LUECTUIPAHHBIE:
4,45,5,55,6,7,8,9,10,11,12,13, 14 mm 4,45,5,5.5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14mm 4,45,5,5.5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14 Mm
C rV - przedtuzki: 50 mm, 100 mm - extensions: 50 mm, 100 mm - yanuuuTenu: 50 mm, 100 MM
- grzechotka - ratchet - TpewioTka
(Steel) - przegub uniwersalny - universal joint - (11APHUAP KapAaHHbIiA
(E - przedtuzka elastyczna - flexible extension bar - YOMHUTeNb TGKVIA
years Ref. & (f7 EAN
(evararmiee) 84-273 0 10 5907558412277
Klucze nasadowe
Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cMerHbix 20080k / Kniowi mopuesi / Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Ndstrcneé kltice / Nasadni kljuci /
3 / 8" VerZlerakcio antgaliai/ Nomaingmo galvu komplekts / Padrunvatmed / CMersiemu Hakpatinuyu 3a kiovoge / Nasadni kljucevi/ Kljucevi natikaci / 2t e kapubdwia /

Llaves de vaso / Chiavi a bussola / Chaves articuladas / Clefs a douilles / Dopsleutels

- stal stopowa CrV - CrValloy steel - nervipoBaHHan cTanb Cr\/
- nasadki szesciokatne 6, 7, 8. 9, 10, 11, 12, 13, - hexagonal sockets: 6, 7,8. 9,10, 11, 12, 13, - TOMOBKM TOPLEBbIE LLeCTUrpaHHbie: 6, 7, 8.9, 10, 11,
P 14,15,16,17,18,19,20, 21,22, 24 mm 14,15,16,17,18,19,20, 21,22, 24 mm 12,13, 14,15,16,17,18,19, 20,21, 22, 2 MM
C rV - przedtuzki : 75 mm, 250 mm - extensions: 75 mm, 250 mm = yOMHUTERM : 75 mm, 250 MM
- redukcja: 1/2Mx3/8F - ratchet - TpeLLoTka
steel - grzechotka_ - ret_iuction:A 1_/2Mx3/8F - NEPEXOIHMK : 1/2M>f3/8F
,E\ - przegub uniwersalny - universal joint - LLIAPHMP KapOaHHbIA
yesrs Ref. mikgl & il EAN
e 84-272 26 0 10 [5907558412284
Klucze nasadowe
( ) Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cmerHbix 2011080k / Kiodi mopuesi / Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Nastrcné klice / Nasadni kljuci/
1 / 2" VerZlérakcio antgaliai/ Nomainamo galvu komplekts / Padrunvdtmed / Cmersemu HakpaiHuuu 3a kiodoae / Nasadni kljucevi/ Kljucevi natikaci/ Zet pe kapudaria/
Llaves de vaso / Chiavi a bussola / Chaves articuladas / Clefs a douilles / Dopsleutels
)
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steel
— - stal stopowa CrV = CrV alloy steel - flermpoBaHHan ctanb CrV
2 5 - nasadki szesciokatne 10, 11,12, 13, 14,15, - hexagonal sockets: 10, 11,12,13, 14,15, - TonoBKY TopLiesble LecTurpanble: 10, 11, 12, 13,
years 16,17,18,19, 20, 21, 22, 24, 27, 30, 32 mm 16,17,18,19, 20, 21, 22, 24, 27, 30, 32 mm 14, 15,16, 17,18, 19, 20, 21, 22, 24, 27, 30, 32 MM
Ty - nasadki do $wiec: 16 mm, 21 mm - spark plug sockets: 16 mm, 21 mm - TOfI0BKM TopLieBble cBeYHble: 16 MM 21 MM
— - przedtuzki : 125 mm, 250 mm - extensions: 125 mm, 250 mm - yamuuTenu : 125 mm, 250 MM
- redukcja : 1/2Mx3/8F - reduction: 1/2Mx3/8F - TiepexomHuK : 1/2Mx3/8F
- grzechotka - ratchet - TpewwoTka
- przegub uniwersalny - universal joint = LIApHMP KapAaHHbIA
Ref. mkg] =/ (9 EAN
84-270 34 0 5 5907558406405
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steel

25

years

guarantee

Pokretta z przegubem

Flex handles / Knebelgriffe mit Gelenk / Bopomku wiapHupHele / Bopomox 3 wiapripom Flexibilis hajtdszdrak / Antrenor tubular cu articulatie / Kloubove vratidlo /
Klboveé vratidld / Rocaji z zglobom / Rankena su lankstu / Atslégas pagarinatajs ar Sarniru/ Liigendkaepide / laprupHu sspmou / Kotacici sa zglobovima / Rucice
sa zglobom / Mavédes apfpwiés / Mango articulado / Botdes com Articulag@o/ Tourne-a-gatiche articulée / Draaiknoppen met spilverbinding

- stal stopowa CrV - CrVaalloy steel = neritpoBanHan cranb CrV
- pokretto T z przegubem 1/4", 3/8", 1/2" -,T" handle with joint 1/4", 3/8", 1/2" - BOpoTOK ,T" WwapHwpHbiid 1/4", 3/8", 1/2"

Ref. mikgl =/ (9 EAN
84-280 23 0 5 5907558406429

GREE)
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CrV

steel

25

years

guarantee

Zestaw narzedzi

Tools set/ Werkzeugsatz / Habop uHcmpymerimos / Habip ivcmpymenmia / Szerszdmkészlet/ set scule de grddind/ Sada ndradi/ Stiprava ndradia/ Garnitura orodja
/ [rankiy komplektas / Instrumentu komplekts / Todriistakomplekt / fedope romniekm / Set alata / SuMoyri epyakeioov / Juego de herramientas / Set di attrezzi/ Kit
de ferramentas / Jeu doutils / Gereedschapsset

- stal stopowa CrV dla nasadek i S2 dla koncowek - alloy CrV steel for sockets and S2 for bits - nerviposaHHan ctanb CrV and Topuesbix
- 1/4” - nasadki STAR - Star sockets TONOBOK 1 S2 [iNAl HAKOHEYHWKOB

- 1/4" - koncowki wkretakowe Torx - 1/&" screwdriver bits Torx - 1/4” Topuessle ronoeky STAR

- 1/2" - nasadki STAR - 1/4" Star sockets - 1/4” oTBEPTOUHbIE HaKOHEUHMKM Torx

- 1/2" - koncowki wkretakowe Torx - 1/2" screwdriver bits Torx - 1/2" topuesble ronoeky STAR

- Klucze oczkowe STAR - 1/2" ring spanners Star = 1/2" oTBEPTOYHbIE HaKOHEYHMKM Torx

- KNIo4M KoMBMHUpOBaHHble STAR

Ref. mikg] & (9 EAN
84-275 [ 0 10 5907558406412

steel

=)
25
years
guarantee

Klucze ptasko - oczkowe

Combination spanner set / Maul-Ringschliissel / Kriodu KombuHuposanHle / Hiodi KombiHosawi, pidickoso-HaruoH; Habip / Csillag-villdskules készlet /- set
chei combinate / Ockoploché Klice / Stprava OP kliicov / Kijuci vilicasto-obrochi / Raktas ploksCias - kilpinis / Kombineto atslegu komplekts / Universaalsete
mutrivtmete komplekt / Koy 3se3dozaever komnt. / Kljuc kombinavani / ZuMoyn yepuavoroAdywvewv/ Llaves combinadas / Chiavi piane chiuse/ Chaves plana-de
luneta/ Clefs a fourche-polygonales / Moersleutels

- stal stopowa CrV - CrValloy steel - NerupoBaHHan cranb CrV

- rozmiary 6,7,8,9,10,11,12,13,14,15, - size: 6,7,8,9,10,11, 12,13, 14,15, - pa3mepbi: 6, 7, 8,9, 10,11, 12,13, 14,
16,17,18,19 mm 16,17,18,19 mm 15, 16,17, 18, 19 MM

Ref. mlkg] =/ (9 EAN

84-291 1,3 0 10 5907558406443
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steel

25

years

guarantee

Klucze ptasko - oczkowe

Combination spanner set / Maul-Ringschlissel-/ Knio4u- KombuHUpoaarHsie./ Kritodi KombioBaH, pixckoso-HakuoH - Habip. /- Csillag-villdskulcs készlet / Set
chei combinate / Ockoploché Klice / Stprava OP kliicov / Kljuci-vilicasto-abrocni / Raktas ploksCias - kilpinis / Kombineto atslegu komplekts / Universaalsete
mutrivitmete komplekt / Koy 3se3doeaever komnn. / Kljuc kombinovani / EuMoy yepuavonoAuywvewv/ Llaves combinadas / Chiavi piane chiuse / Chaves plana-de
luneta/ Clefs a fourche-polygonales / Moersleutels

- stal stopowa CrV - CrValloy steel - JlervipoBanHan crans CrV

- rozmiary 20, 21, 22, 24, 27,29, 30, 32 mm - size 20, 21,22, 24,27, 29, 30, 32 mm - pasmepst: 20, 21,22, 24, 27,29, 30, 32 MM
Ref. mikgl & () EAN

84-290 3,0 0 g 5907558406436

Klucze ptaskie dwustronne

e p Flat double sided wrenches / Mutterschliissel, beidseitig / Kio4u ¢ omrpsimeim 3eaom dayxcrmoporiue / Kitkodi pixciosi deobiswi/ Ketvegli vill dskulcsok / Cheie fixa/ Klice
X 8 ploché oboustranné / Kltice ploché obajstranné / Plostati obojestranski kijuci / Ploksti raktai, dvipusiai / Divpuséja plakana atsléga / Kahepoolsed lehtvdtmed / nocku
dsycmparku kosose / Dvostrani plosnati kljucevi/ Dvoceljusni pljosnati kljucevi/ lepuavikd kAeibi 6o/ Llaves fijas dobles / Chiavi a forchetta doppie / Chaves planas de
Z duas pontas / Clefs a fourches doubles / Viakke tweezijdige sleutels
e,
S
CrVv
steel
25
years
guarantee
- stal stopowa CrV - CrV alloy steel - nlervipoBaHHan cranb Cr\/
- rozmiary 6 x 7 mm, 8x 9 mm, 10x 11 mm, 12x 13 mm, - size6x7mm,8x9mm,10x 11 mm,12x 13 mm, - pasmepbl:6X7 MM, 8x MM, 10X 11 MM, 12X 13 MM,
14x15mm, 16 x 17 mm, 18 x 19 mm, 20 x 22 mm 14x15mm, 16 x 17 mm, 18 x19 mm, 20 x 22 mm 14% 15 MM, 16 17 MM, 18 X 19 MM, 20 X 22 MM
Ref. mikgl & (9 EAN
84-285 1 0 10 5907558412291
Klucze oczkowe odgiete
( ) Offset ring spanner set/ Ringschliissel gebogen/ Kiio4u HakudHele Konerdamele / Kiodi Hawuoki Komidacmi, Habip/ Csillagkulcs készlet/ Set cheiinelare de deviatie
X7 / 0ckovy klic vyhnuty / Siprava ockovych klticov/ Garnitura obrochnih kljucev, upagnjenih/ Kilpiniy, lenkty rakty komplektas / Kombinéto izliekto atslegu komplekts
/"Ofset" mutrivatmete komplekt / Koy Jlyna / Kljuc okasti/ Kljuc okasti set/ ZuMoyn kupteav moAUywviwv kAeibicv e ekAiugvi kepadii / Llaves de estrella, acodadas
@ / Chiave chiusa curvata / Chaves de luneta curvadas / Clefs polygonales contre-coudées/ Ringsleutels
)
S
CrVv
steel
25
years
guarantee

- stal stopowa CrV - CrValloy steel - nervpoBakHas crasb CrV

- rozmiary 6x7mm, 8x9mm, 10x 11 mm, 12x 13 mm, - size6x7mm,8x9mm,10x 11 mm,12x13mm, - pasMepbl: 6 X 7 MM, 8x 9 mm, 10x 11 MM, 12x 13
14x15mm, 16x 17 mm, 18x 19 mm 14x15mm, 16x17mm, 18x 19 mm MM, 14X 15 MM, 16 X 17 MM, 18X 19 MM

Ref. mikgl & il EAN

84-282 1,1 0 10 5907558412307
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CrV

steel

25

years

guarantee

Klucze oczkowe odgiete

Offset ring spanner set / Ringschliissel gebogen / Knio4u HarudHele Koneryamble /- Kiiodi HakuoHi Konivyacmi, Habip / Csillagkulcs készlet / Set chei inelare de
deviatie / Ockovy Klic vyhnuty / Stprava ockovych klticov/ Garnitura abrocnih kljuCev, upognjenih / Kilpiniy, lenkty rakty komplektas / Kombinéto izliekto atslegu
komplekts / ,Ofset” mutrivitmete komplekt / Koy Jiyna / Kljuc okasti/ Kljtc-okasti set / Zuboyi kuptav: meAdywvewv kAeiSicov. e kekAiwévn kepaki / Llaves de
estrella, acodadas / Chiavi piane chiuse / Chaves de luneta curvadas /.Clefs polygonales contre-coudées/ Ringsleutels

— —u

x11

- stal stopowa CrV - CrV alloy steel = NlervpoBanHan ctanb CrV

- rozmiary: 20 x 22 mm, 21 x 23 mm, - size: 20 x 22 mm , 21 x 23 mm, 24 x 27-mm, - pasmepbl; 20 X 22 MM, 21 X 23 MM, 24 X 27 MM
24x 27 mm, 25 x 28 mm, 30 x 32 mm 25x28 mm, 30 x 32 mm 25%28 Mm 30 x 32 MM

Ref. mikg] = (W  |EAN

84-283 2,7 0 10 5907558412314

Wkretaki

Screwdriver set / Schraubendreher / Omaepmyu / Bidwpymu, Habip / Csavarhiizé készlet / Set surubelnite / Sroubovdky / Siiprava skrutkovacov+bity / Komplet
izvijacev / Atsuktuvy komplektas / Skrivgriezu komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omeepmku komnn. / Odvijac / Odvijac set / ZuMoyry katoaBiicov./
Destornilladores / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

steel

=g
25
years
guarantee

- stal stopowa CrMo - CrMo alloy steel - nierupoBakHas crarb CrMo

- wkretaki ptaskie: 3x75 mm, 4x100 mm, 5.5x100 mm, - slotted screwdrivers: 3x75 mm, 4x100 mm, 5.5x100 - OTBEPTHY WMLieBble: 3x75 MM, 4x100 MM, 5.5x100
6.5x125 mm, 8x150 mm, 10x200 mm, 6x38 mm mm, 6.5x125 mm, 8x150 mm, 10x200 mm, 6x38 mm MM, 6.5x125 mm, 8x150 MM, 10x200 MM, 6x38 MM

- wkretaki krzyzowe: PH1x75 mm, PH2x100 mm, - cross slotted screwdrivers: PH1x75 mm, PH2x100 - oTBepTKY Kpecroble: PH1X75 mM, PH2x100 MM,
PH3x150 mm, PH2x38 mm mm, PH3x150 mm, PH2x38 mm PH3x150 MM, PH2x38 MM

Ref. mikg] & (17 EAN

84-260 1,6 0 5 5907558406382

Wkretaki

Screwdriver set / Schraubendreher / Omeepmeu / Bidwpymeu, Habip / Csavarhiizd készlet / Set surubelnite / Sroubovdky / Stiprava skrutkovacov+bity / Komplet
izvijaCev / Atsuktuvy komplektas / Skravgriezu komplekts / Kruvikeerajate komplekt /. Omeepmwu Komnst. / Odvijac /-Odvijac set / Moy katoaBibicov. /
Destornilladores / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

- stal stopowa CrMo - CrMo alloy steel - NlervpoBaHHas ctanb CrMo

- wkretaki: PZ0x 75 mm, PZ 1x 100 mm, PZ2 x 38 mm, - screwdrivers: PZ0x 75 mm, PZ 1x100mm, PZ2x38mm, - otBepTki PZ0x 75 MM, PZ 1x 100 MM, PZ2 x 38 MM,
PZ2 x 100 mm, PZ2 x 200 mm, PZ3 x 150 mm PZ2 x 100 mm, PZ2 x 200 mm, PZ3x 150 mm PZ2 x 100 MM, PZ2 x 200 MM, PZ3 x 150 MM

Ref. & Hil] EAN

84-263 0 10 5907558412260
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NEO transportiprzechowywanie

storage and transportation - TpaHCNOpPTUPOBKa U CKNaAMpoBaHUe

TOOLS
Wkretaki
Screwdriver set/ Schraubendreher / OmeepmKu / Biokpymku, Ha6lp / Csavarhiizé keszlet/ Set §urubelnlie/ §mubovaky/ Stiprava skrutkovacawblty/ Komplet
Xs /zwjacev / Atsuktuwy komplektas / Skrivgriezu komplekts / Kruwkeera[aie komplekt / Ombepqu OMnn\ 7/ 0dvija / Odvijac set / ZuMoy kataaBibichv /
/.
)
CrMo
steel
25
years
guarantee
- stal stopowa CrMo - CrMo alloy steel X neruposaHHan cranb CrMo \
- wkretaki 100 mm: T10, T15, 720, T25, T30, T40 - screwdrivers 100 mm: T10, 15, 720,725,730, TA0 = TBepTku 100 mm: T10,T15, T20 T25 T3D TAO
Ref. &/ i EAN iy [ An
84-261 0 10 5907558406399 HRNAN
Szczypce
( ) Pliers / Zange / LWunus! / Lunyi / Fogd / Cleste / Klesté / Klieste / Kleste / Znyples, reples / Knaibles / Tangid / LLiunuu / Klijesta / Klesta / Mevoe, tavikia/ Alicates /
x3 Pinza/ Pingas / Pince / Tangen
S
AEER)
55-60
HRC
Sy
25
years
guarantee
- szczypee uniwersalne 180 mm - combination pliers 180 mm - mnocKorybLbl yHuBepcanbHsle 180 MM
- szczypee wydtuzone 200 mm - long nose pliers 200 mm - MAoCKorybLbl yAnMHeHHble 200 MM
- szczypee boczne 160 mm - side pliers 160 mm - 6oKope3bi160 MM
Ref. mikg] =/ (9 EAN
84-251 1,0 0 10 5907558406368
Szczypce do pierscieni osadczych
( ) Circlip pliers / Zange fiir Stellringe / LLiunus! dna cmonapHeix Koney / LLjunyi s cmonopHux Kineys / Zegergyurufago / Set clegte cu splrala / Kleste pro stavéci
x4 krouzky / Segerky vonkajsSie rovné / Klesce seger / Replés Ziedams / Sprostgredzenu stangas / Vedrundpitsad / Hnewu Sezep / Kruzna Klijesta / Kruzna klesta /
Aapaleioraynibeg / Alicates para anillos de asiento / Pinza per anelli di sicurezza / Pingas p. Anéis / Pince pour bagues de refenue / Tang voor dopringen
180
mm
N e
S
CrV
steel
25
years
guarantee

- stal stopowa Cr-V = Cr-V alloy steel - NermpoBaHHas cranb Cr-V

- szczypce proste zewnetrzne - external straight pliers - CEMHVKM HapyMHbIX CTOMOPHBIX KoleL, NpAMble

- szczypce proste wewnetrzne - internal straight pliers - CbEMHMKM BHYTPEHHIX CTOMOPHbIX KOMEL, MPAMbie

- szczypce odgiete zewnetrzne - external bent pliers - CEMHMKM HapYHbIX CTONOPHbIX KONEL, U30rHYTbIe
- szczypcee odgiete wewnetrzne - internal bent pliers = CBEMHMKM BHYTPEHHUX CTONOPHbIX KOIEL,, U30THYTbIE
Ref. mikgl & () EAN

84-252 1,0 0 10 5907558406375
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Potka magnetyczna uniwersalna

All purpose magnetic shelf / Magnetfach universal / ITonka-MaeHumHas yHuaepcasHas / [lonuus MaeHimHa yHisepcanska / Univerzdlis. mdgneses polc / Raft
magnetic universal / Magnetickd police univerzdlni/ Magnetickd univerzdlna policka / Univerzalna magnetna polica / Magnetine lentyna, universali/ Universalais
magnetiskais plaukts / Universaalne magneti abil kinnitatav riiul / Yiusepcarer magrume pagm / Univerzalna magnetska polica / Univerzalna magnetna polica
/ Mayviuk pdi yevikric xprong / Balda magnética universal / Mensola magnetica universale / Estante-magnético universal / Rayon magnétique universelle /
Universele magnetische rek

- blacha stalowa lakierowana

gumowane magnesy

ostona gumowa chroniaca  przed zarysowaniem: powierzchni
mocujacej

steel sheet, lacquered
rubberized magnets
rubber shield protects against scratches on fixing surface

NIaKMPOBaHHaA IUCTOBAA CTallb
06pe3uHeHHbIe MarHuThI
PE3MHOBbII 3NEMEHT, 3aLLMLIAIOLLIA OT NOABIIEHUA LiapankH Ha
KPenemHOM MoBepXHOCTH

Ref. L [mm] W [mm] H [mm] =/ (f) |EAN

84-210 [ 110 30 0,6 kg 0 12 5907558412925
84-211 210 110 30 0,7 kg 0 12 [5907558413083
84-212 270 110 30 Tkg 0 20 5907558412932

STEEL

Uchwyt magnetyczny

Bit holder quick release / Magnetaufnahme / [epycamens MazHumHelii / Mampor maeximmudi / Mdgneses befog / Suport biti magnetic / Magneticky drZdk /
Magnetické sklucovadlo / Magnetno vpenjalo / Magnetinis griebtuvas / Magnétiskais turétdjs / Magnetpadrun / Maerumen dwprcay / Magnetna hvataljka /
Magnetna drska / Ynobox payviukri / Mandril de sujecion magnético / Impugnatura magnetica / Suporte magnético / Manche magnétique / Magnetisch houder

- antyposlizgowa powtoka utatwiajaca - antislip coating facilitates - TIPOTMBOCKOMb3ALLEE - MOKPBITHE,
zawieszenia hanging obneryaloLuee nogseLLMBaHme

- nos$nosc - 1kg - capacity: 1kg - TPY30MOSBEMHOCTD: 1 K

Ref. = (f) |[EAN

84-215 0 24 5907558412949

STEEL

Uchwyt magnetyczny

Bit holder quick release / Magnetaufnahme / Jepycamens MazHumHidi / ampor magximwud / Mdgneses befogd / Suport biti magnetic / Magneticky drZdk /
Magnetické sklucovadlo / Magnetno vpenjalo / Magnetinis griebtuvas / Magnétiskais turétdjs / Magnetpadrun /- Maerumen. depicay /- Magnetna. hvataljka /
Magnetna drska / Ynoboxij payviuksi / Mandril de sujecion magnético/ Impugnatura magnetica / Suporte magneético / Manche magnétique / Magnetisch houder

- antyposlizgowa  powtoka - antislip coating - MPOTMBOCKOMb3ALLEE  MOKPbITHE,
utatwiajaca zawieszenia facilitates hanging obrervatolLiee nodseLLvBaHe

Ref. & (f) |EAN

84-216 0 12 [5907558412956
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TOOLS
Torba narzedziowa
Tool bag/ Werkzeugtasche / Cymra dnia urcmpymermos/ Top6a iHcmpymermaneay/ Szerszdmostdska/ Geantd de scule/ Brasna na ndradi/ Taskana ndradie/ Torba
za orodje/ Jrankiy krepsys / Instrumentu soma/ Todriistakott / Topba 30 uHempymermu/ Torba za alate / Kesa za alat / Todvia gpyadeitwv / Bolsa portaherramientas
/ Borsa per gli attrezzi/ Saco para ferramentas / Sac @ outils / Gereedschapstas
- Wykonana z mocnego tkanego nylonu 600x600 Denier
NYLON S7av 0% &
600D - Duza pojemnos¢ oraz tatwy dostep do zawartosci

- Solidna, gumowa raczka, dodatkowy pas naramienny oraz
przykrycie zapinane na rzep

= Produced from strong woven nylon 600x600 Denier

- High capacity and easy access to contents

- Robust rubber handle, additional arm belt and cover with
Velcro attachments

- M3rotoBneHa 13 npoYHoi HelnoHoBo THaHM 600x600 feHbe

- -BMecTuTenbHan ¢ NpoCTbIM JOCTYNOM K COTEPHHIMOMY

- TpoyHan pe3vHoBaA pyuKa, Mie4eBoit peMeHb M KPbILLIKA Ha
TMny4Ke

>

Ref. ) (17 EAN
84-300 0 4 5907558417258

Torba narzedziowa
Tool bag/ Werkzeugtasche / Cymra dna urcmpymermoa / Topba iHcmpymermaneHa / Szerszamostdska/ Geantd de scule/ Brasna nandradi/ Taska nandradie/ Torba
ol za orodje/ Jrankiy krepsys / Instrumentu soma / Tédriistakott / Topba 3a uHcmpymenmu / Torba za alate/ Kesa za alat / Todvia epyakeiwv/ Bolsa portaherramientas

ARk / Borsa per gli attrezzi/ Saco para ferramentas / Sac d outils / Gereedschapstas
- Wykonana z mocnego tkanego nylonu 600x600 Denier
- Mocne, wodoodporne dno wykonane z tworzywa
- Otwarta torha stojaca — zapewnia tatwy dostep do
narzedzi
- Produced from strong woven nylon 600x600 Denier
- Robust and waterproof bottom made of plastic
- Open standing bag - ensures easy access to tools
- V3roToBrieHa 13 Mpo4HoM HeitnoHoBoiA TKak 600x600 AeHbe
- [IpodHoe MecTKoe AHO U3 BOAOCTONKOIA MIacTMacch!
- MorKeT CTOATb B OTKPBITOM COCTORHWN — BBICTPLIA AOCTYN K
VHCTPYMeHTY
Ref. & (17 EAN
84-305 0 [ 5907558417265
Torba narzedziowa
Tool bag/ Werkzeugtasche / Cymra dnA urcmpymermos / Topba iHcmpymermansHa / Szerszdmostdska/ Geantd de scule/ Brasna na ndfadi/ Taska na ndradie/ Torba
NYLON za orodje/ [rankiy krepsys / Instrumentu soma/ Tadriistakott/ Topba 3a uHcmpymermu/ Torba za alate / Kesa za alat / Todvia epyadeicwv/ Bolsa portaherramientas
600D /Borsa per gli attrezzi / Saco para ferramentas / Sac  outils / Gereedschapstas

- Wykonana z mocnego tkanego nylonu 600x600 Denier
- W $rodku wyjmowana przegrodka z zaczepami
-_Bardzo tatwy dostep do zawartosci

- Ergonomiczna gumowana raczka oraz pasek na ramie

- Produced from strong woven nylon 600x600 Denier
= Detachable pockets with attachments inside

- Very easy access to contents

- Ergonomic rubberised handle and arm belt

- VaroToBrieHa 13 Mpo4HOM HeANOHOBOV TKaHy 600x600 AeHbe
- BryTpy — cbeMHan neperopoaKa ¢ Aeparensmi

- 04enb ymO6HbIM [OCTY K COREpHIMOMY

- JproHOMI4Has Pe3MHOBaA Py4Ka U NNeYeBoii PEMeHb

Ref. & (9 EAN
84-310 0 2 5907558417272
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Kieszen

Pouch/ Tasche / Kapmari / Huwiesi dnst iHcmpymermy / Szegtdska vdszon/ pachet /Kapsa /Vrecko na ndradie viicsie / Zep/ Kiene / Instrumentu kabata / Tasku /
Kamog 30 uHcmpymermu / Torbica za alat / Torbica za alat/ Toénn/ Portaherramientas para cinturdn / Tasca/ Bolso/ Poche / Zak

Ref. & (9 EAN

84-320 0 2 5907558417272

- Wykonana z mocnego tkanego nylonu 600x600 Denier
- Idealny do przechowywania telefonu/GPSu, notesu, dtugopisow itp
- Dodatkowy zaczep z tytu

-Produced from strong woven nylon 600x600 Denier
- |deal to store @ mobile phone/GPS, notepad, pens, etc.
- Additional attachment at the back

-~ M3roTorieHa v3 Mpo4Hoit HeitrioHoBoi TKaky 600x600 feHbe

= VneaneH onA xpaHeHuA MobunbHoro TenedoHa/GPS, 3anucHoi
KHVIKKM, QBTOPY|eK 1 Mpoyeit BarkHoi Menoym

- C3aam KpiovoK

Skrzynka narzedziowa

Tool box / Werkzeugkasten / Aujux dna uHcmpymerma / CHpurst iHcmpyMermansHa / Szerszdmosldda / Cutie scule / Ntadovd sk¥inka/ Basa na ndradie/ Skatla za
orodje/ Jrankiy deZé / Instrumentu koferis / Todriistakast / Kygap 3a ucmpymermu/ Kutija za alat/ Kutija za alat / EpyaAew8rikn / Caja de herramientas / Armadietto
degli attrezzi/ Estante p. Ferramentas / Armoire d outils / Gereedschapskist

whudowany organizer w pokrywe

catkowicie -zdejmowana pokrywa utatwiajaca korzystanie z
organizera

komfortowy dwumateriatowy uchwyt

wygodne i bezpieczne zamkniecie

mozliwosc¢ regulacii przegradek w organizerze

- no$nosc¢ 30 kg

organiser built in the cover

fully removable cover that facilitates use of the organiser
comfortable, two material grip

comfortable and safe lock

possibility to adjust partitions in the organiser

capacity: 30 kg

~0praHan3ep, BCTPOEHHIN B KPbILLIKY Kelica

MOMHOCTBI0 CHUMaEMan KpbilKa, 06nervaiolian nofib3oBaue
opraHa3epoMm

YA06HaA [IBYXKOMTIOHEHTHaA py|Ka

Y00HbIA 11 6e30MacHbIi 3aMbIKaloLLMIA MeXaHWU3M

BO3MOMHOCTb PErYNPOBKY NEPEropofioK B OpraHaiisepe
rpy30moabeMHocTb: 30 Kr

Ref. L [mm] W [mm] H [mm]

m [kg]

(f) |EAN

84-113 550 270 230

1,2

o

1 5907558413366

Skrzynka narzedziowa

Tool box / Werkzeugkasten / A dns uxcrmpymenma / CHpuks iHcmpyMenmansHa / Szerszamosldda / Cutie scule / Naradovd skiinka / Basa na ndradie/ Skatla za
orodje/ [rankiy deZe / Instrumentu koferis / Todriistakast / Kygap 3a ucmpymerimu/ Kutija za alat/ Kutija za alat / Epyareio6rikn / Caja de herramientas / Armadietto
degli attrezzi/ Estante p. Ferramentas / Armoire a outils / Gereedschapskist

whudowany organizer w pokrywe
tacka

metalowe zapiecie

nosnosc 20 kg

waga 1075 g

organizer built in the cover
- tray

metal catches

load capacity 20 kg

weight 1075 g

BCTPOHHbI/ OpraHaiiaep Ha KpbiLuKe
6NIOKUPOBKA BbIABMMHBIX ALLMKOB

= MeTasnnu4eckme 3aMKu1
- [onycTMan Harpy3ka o 20 Kr
- Bec 1075 1

Ref. L (mm] W [mm] H [mm] m [kg] & (f) |EAN

84-102 400 210 180 1 [ 36 15907558409574
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Skrzynka narzedziowa

Tool box / Werkzeugkasten / Aujux dns uHcmpyMeHma / CKpurst iHcmpyMermarteHa/ Szerszémosldda / Cutie scule /Na¥adovd sk¥inka / Basa na ndradie / Skatla za
orodje/ rankiy déze / Instrumentu koferis / Todriistakast / Kygap 3a urcmpymenmu/ Kutija za alat / Kutija za alat / Epyakeiodrikn / Caja de herramientas / Armadietto
degli attrezzi/ Armadietto degli attrezzi / Estante p. Ferramentas / Armoire @ outils/ Gereedschapskist

NE?

- tacka - tray - 61IOKMPOBKa BbIABUMHbIX ALLMKOB
- metalowe zapiecie - metal catches - MeTafinyeckie 3amKi

- nosnosc 30 kg - load capacity 30 kg - [onycTvMan Harpyaka o 30 Kr

- waga 1605 g - weight 1605 g - Bec 16051

Ref. L [mm] W [mm] H [mm] m [kg] & (f) |EAN

84-105 490 260 245 1,5 6 36 5907558408683

STEEL

Skrzynka narzedziowa

Tool box/ Werkzeugkasten / Al dns uHcmpymenma / Chpuks iHcmpymenmanisHa / Szerszdmosldda / Cutie scule / Ndradovd skiinka / Basa na ndradie/ Skatla za
orodje/ Jrankiy deZé / Instrumentu koferis / Todriistakast / Kygap 3a urempymerimu/ Kutija za alat/ Kutija za alat / EpyaAeio6rikn / Caja de herramientas / Armadietto
degli attrezzi/ Estante p. Ferramentas / Armoire a outils / Gereedschapskist

- skrzynka po otwarciu rozsuwa sie na dwie strony = when opened, the case draws to two sides - TIpU OTKPLITUN ALLMK PasABUraeTcA B CTOPOHbI,
utatwiajac dostep do narzedzi for easy access to tools within it obrieryan 4oCTyN K MHCTPYMeHTaM

- duzy uchwyt umozliwia wygodne przenoszenie = large handle allows comfortable carrying - Bonbluan pyqka yno6bHa npu niepeHocke ALLMKa
skrzynki the case

Ref. L [mm] W [mm] H [mm] m [kg] = (f) |EAN

84-100 460 220 210 %] 1 1 5907558409437

84-101 550 220 210 B 1 1 5907558409444
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Organizer
Organizer / Organizer / Opearaiizep / Opearaiizep / Csavartartd / Organizer / Organizér / Organizér plast. na-spoj- materidl'/ Skatla za orodje / Systeineris /
Sikumkaste / Séilituskast / Opearatizep / Kutija za alat / Kutija za alat/ Organizer/ Organizador/ Organiser/ Agenda / Organiseur / Organizer

- komfortowy uchwyt - comfortable grip - ynobHas pyuKa

- wygodne i bezpieczne zamkniecie - comfortable and safe lock - 'YBo6HbIA 1 Ge30NacHbIN 3aMbIKaIOLLAI MeXaHN3M

- polipropylenowa przezroczysta pokrywa - polypropylene, transparent cover - NOAMNPONUNEHOBAA NPO3PaYHast KPbILLKA

- mozliwo$¢ samodzielnej adaptacji przegrodek - possibility to adapt partitions individually - BO3MOMHOCTb CaMOC Hoil  nepeyc
nleperopofoK

Ref. L [mm] W [mm] H [mm] = ff) |EAN

84-110 390 290 65 0 5907558413069

84-111 490 390 65 0 1 5907558413076

Radiotelefon

Walkie-Talkie / Sprechfunkgerdt/ Paduomenegor / Padiomenegor / Rddid add-vevd késziilék / Radiotelefon de unde scurte / Vysilacka / Radliotelefdn / Radiotelefon
/ Radijo stotele / Radiotelefons / Raadiotelefon / CB paduo / Osobna radio stanica / Radiotelefon / PabiomAépewvo / Walkie-talkie / Ricetrasmittente / Radiotelefone
/ Radiotéléphone

e
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- Zasieg do 10 km w otwartej przestrzeni - Range up to 10 km in open space = PlansHocTb CBA3Y Ha OTKPLITON MECTHOCTH - A0 10 KM
- 8 kanatow radiowych + 38 kodow subkanatowych - 8 radio channels + 38 sub-channel codes -8 yacToTHbIX KaHanoB ¢ 38 cybkaHanamm
- VOX - nadawanie aktywowane gtosem - VOX - voice-activated transmission - VOX - pexmM ronocoBoi akTuBaLm
- Wywotanie wibracyjne - Vibration call - PekiM BiMOpo-BbI30Ba
- Kompatybilnos¢ z krotkofaldwkami pracujacymi na czestotliwosci 446,1 MHz - Compatible with short-wave transmitters working on the frequency of 446.1 MHz - CoBMECTUMOCTb C pauuAMM, paboTatolmMi Ha vactore 446,1 MMy
- Dopuszczenie do uzytku w krajach UE - Permitted to be used in EU countries - Pa3peluenvie Ha 3KkernyaTauuio B EC
- Czas pracy do 20 godz. - Operating time up to 20 hours - Bpems paborsi - go 20 yacos
- Praca na akumulatorach (w komplecie) lub zwyktych bateriach AAA - Works on rechargeable batteries (included) or AAA type batteries - Pabota o1 akKyMynATopoB (B Habope) U cTaHAAPTHbIX batapei AAA

Ref. =) (f) |EAN
84-001 0 1 5927558419014
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Klucz pneumatyczny udarowy
Pneumatic impact wrench / Pressluftschlagschliissel / Kniod nHesmamuyeckuti yoapHiL / Kiiod nHeamamuyHull yoapruti / Pneumatikus Kulcs / cheie pneumaticd

de lovit/ Pneumaticky ndrazovy kli¢/ Pneumatickd rdzovd utahovacka / Pnevmatskiudarni vijac / Pneumatinis, smiginis verZliaraktis / Pneimatiskd sitiena pistole
/ Pneumaatiline [66k-mutrivati/ fatikosepm nHeamamuyer,/ Pneumatski Kljuc udarni/ Pneumatski kljuc / Zpupi aépog avaaipepdyevo / Llave de impacto neumdtica

/ Chiave pneumatica perforatrice / Chave pneumdtica de impacto/ Clef pneumatique a chocs / Pneumatisch slagsleutel

i
" —
—_*
e =
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Ref. = 1y EAN
12-002 1 10 5907558414677

Klucz pneumatyczny udarowy

Pneumatic impact wrench / Pressluftschlagschliissel / Koy nHeamamuyecrutl yoapHiii / Knioy nHesamuyruti yoapruti / Pneumatikus kulcs / cheie pneumaticd
de lovit/ Pneumaticky ndrazovy klic/ Pneumatickd rdzovd utahovacka/ Pnevmatski udarni vijac/ Pneumatinis, smaginis verZliaraktis / Pneimatiska sitiena pistole
/ Pneumaatiline [66k-mutrivati/ [alikosepm nHeamamuyeH / Pneumatski Kljuc udarni/ Pneumatski kljuc / Xpupi aépog avaatpeqpduevo/ Llave de impacto neumatica

/ Chiave pneumatica perforatrice / Chave pneumdtica de impacto / Clef pneumatique a chocs / Pneumatisch slagsleutel

Ref. & 1 EAN
12-020 1 10 5907558414578

Klucz pneumatyczny udarowy
Pneumatic impact wrench / Pressluftschlagschliissel / Knioy nHeamamuyeckuti yoapHili / Kko4 nHesMamuyHui yoapHul / Pneumatikus kulcs / cheie pneumaticd
de lovit/ Pneumaticky ndrazovy klic'/ Pneumatickd rdzovd utahovacka/ Pnevmatski udarni vijac/ Pneumatinis, smaginis verZliaraktis / Pneimatiska sitiena pistole
/ Pneumaatiline [66k-mutrivdti/ [adikosepm nHeamamuyeH / Pneumatski Kljuc udarni/ Pneumatski kljuc / Zpupl agpog avaatpepduevo/ Llave de impacto neumdtica
/ Chiave pneumatica perforatrice / Chave pneumdtica de impacto/ Clef pneumatique d chocs / Pneumatisch slagsleutel

TR

R e

Ref. & (17 EAN
12-022 1 5 5907558414585
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Klucz pneumatyczny udarowy
N Pneumatic impact wrench / Pressluftschlagschliissel / Kniod nreamamuyeckuti yoaprili/ Koy nHeaMamusHuil yoapruti / Peumatikus Kulcs / cheie pneumaticd
@/R de lovit/ Pneumaticky ndrazovy klic/ Pneumatickd rdzovd utahovacka / Pnevmatski udarni vijac// Pneumatinis, smiginis verZliaraktis / Pneimatiska sitiena pistole
/ Pneumaatiline [66k-mutrivti/ fatikosepm nHeamamuyer,/ Pneumatski Kljuc udarni/ Pneumatski kljuc / 2pupi aépog avaatpepduevo / Llave de impacto neumdtica

/ Chiave pneumatica perforatrice / Chave pneumdtica de impacto/ Clef pneumatique a chocs/ Pneumatisch slagsleutel

Ref. =/ 17 EAN
12-024 1 6 5907558414592

Klucz pneumatyczny udarowy

Pneumatic impact wrench / Pressluftschlagschliissel / Kiiioy nHeamamuyeckutl yoapHeiii / Kniod nHesMamuyHul yoapHuti / Pneumatikus kulcs / cheie pneumaticd
de lovit/ Pneumaticky ndrazovy klic’/ Pneumatickd rdzovd utahovacka / Pnevmatski udarni vijac'/ Pneumatinis, smaginis verZliaraktis / Pneimatiskad sitiena pistole
/ Pneumaatiline [66k-mutrivdti/ [alikosepm nHeamamuyer / Pneumatski Kljuc udarni/ Pneumatski kljuc / Xpupi aépog avaatpepdyevo/ Llave de impacto neumatica

/ Chiave pneumatica perforatrice / Chave pneumdtica de impacto / Clef pneumatique d chocs / Pneumatisch slagsleutel

Ref. & 1 EAN
12-028 1 1 5907558414615

Wiertarka pneumatyczna
Pneumatic drill / Bohrmaschine pneumatisch / [THesmamuseckas dperte / [lpust nHeaMamusHull / Pneumatikus fiirdgép / Bormasing pneumaticd / Pneumatickd

vrtacka / Pneumatickd vitacka / Pnevmatski vrtalnik / Pneumatinis greztuvas / Pneimatiska urbjmasina / Pneumaatiline trell / [HesmamuyHa npobusHa MawiuHa
/ Pneumatska busilica / Pneumatska busilica / Apdnavo aépog/ Taladradora neumdtica / Trapano pneumatico / Berbequim pneumdtico / Erceuse pneumatique /

Pneumatische boormachine
o T—— et
o '___ 3

— Ref. & (17 EAN
12-030 1 20 5907558414622
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Klucz kqtowy pneumatyczny

Pneumatic angle wrench / Winkelschiissel pneumatisch./ Kro4 yenogoii nHeamamuseckuti / Mymposepm Kymoauti nHesmamussull / Pneumatikus racsni/ Cheie
unghiulard, pneumaticd / Uhlovy Klic pneumaticky / Pneumaticky uhlovy kliic / Pnevmatska raglja / Pneumatinis kampinis raktas / Pneimatiskd lepku atslega
/ Pneumaatiline nurkvéti / besos nHeamamuyeH kiod / Pneumatski kutni kljuc / Pneumatski ugaoni kljuc/ KAeii ywviakd aépog / Llave articulada neumdtica /

Awvitatore angolare pneumatico / Chave de canto pneumatico / Clef d'angle pneumatique / Pneumatisch haaksleutel

ey | W il

e

Ref. = 1y EAN
12-032 1 20 5907558414639

Szlifierka prosta pneumatyczna

Pneumatic straight grinder / Schleifmaschine gerade pneumatisch / Mpamoii nHeaMamuyeckuti wiugosanieHsili annapam / LnigMawuHKa npama nHeaMamusHa
/ Pneumatikus egyenes csiszoldgép / Polizor simplu, pneumatic / Pfimd pneumatickd bruska / Pneumatickd jednoduchd briiska / Pnevmatski premi brusilnik /
Pneumatinis, tiesinis Slifuoklis / Pneimatiska taisna slipmasina / Pneumaatiline lihtlihvija / 06uxHoseH nHesMamuyex winalig / Pneumatska jednostavna brusilica/
Pneumatska prosta obicna brusilica / Euric Aetaviripac agpog / Amoladora neumdtica recta / Smerigliatrice assiale pneumatica / Disco de limar reto pneumdtico/

Meuleuse droite pneumatique / Pneumatische rechte schuurmachine

Ref. & 1 EAN
12-034 1 20 5907558414653

Szlifierka mimosrodowa pneumatyczna

Pneumatic orbital sander / Exzenterschleifer pneumatisch / Ixcuermpuqeckuil nHeaMamuyeckull winugoaaneHeld annapam /- LinigMawuHKa- excuermpuKosa
nweaMamuyHa / Pneumatikus excentercsiszold / Polizor excentric, pneumatic / Pneumatickd excentrickd bruska / Pneumatickd excentrickd brdska / Pnevmatski
ekscentricni brusilnik / Pneumatinis, ekscentrinis Slifuoklis / Pneimatiska ekscentriska slipmasina / Pneumaatiline ekstsentriklihvija /  [THeamamuyen
excueHmupunatip/ Pneumatska ekscentarska brusilica / Pneumatska ekscentricna brusilica / Exkevipo toifeio aépog / Lijadora neumdtica excéntrica / Levigatrice
rotoorbitale pneumatica / Disco de limar para excéntrico pneumdtica / Meuleuse excentrigue pneumatique / Pneumatische excenter schuurmachine

12-036 1 6 5907558414660
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Filtr odwadniacz

( ) Draining filter / Entwdsserungsfilter / @unemp / ®inemp cenapamoprut / Viztelenitd sziirG / Filtru - dezodorizant / Odvodiiovaci filtr / Odvodiovaci filter / Odvodni

1 / 2" filter / Filtras- diovintuvas / AtidenoSanas filtrs / Veefilter/ @unmup 30 omeodkacare / Filtar za upijanje vode / Odvodhi filter / @ikypo-6iaxwpromric/ Filtro de drenaje
/ Filtro / Filtro / Filtre purgeur / Filter drainage

©

0-12BAR

Ny

AR

S

B

Ref. =/ 17 EAN
12-580 1 0 5907558417630

Filtr odwadniacz z reduktorem

Draining filter with pressure reducer / Entwisserungsfilter mit Reduktionsstiick / @uremp-pedyxmop / @inbmp cenapamoputi 3 pedykmapom / Viztelenitd sziirg
nyomdscsckkentdvel / Filtru - dezodorizant cu reductor / Odvodiiovaci filtr s reduktorem/ Odvodriovaci filter s reduktorom / Odvodhi filter z reduktorjem / Filtras-
dZiovintuvas su reduktoriumi/Atdidenosanas filtrs ar reduktoru / Reduktoriga veefilter / @umup 3a omaodHAsate ¢ pedykmop/ Filtar za upijanje vode s reduktorom
/ Odvodni filter sa reduktorom / ®ikpo-6iaxwpiotric e peiwripa / Filtro de drenaje con reductor / Filtro regolatore / Filtro com redutor / Filtre purgeur @ réducteur

/Filter drainage met reductiestuk

Ref. & 1 EAN
12-582 1 0 5907558417647

Zestaw do uzdatniania powietrza

Air treatment kit / Luftaufbereitungsset / Habop dna o4ucmwu 8o3dyxa / Komnsiexm do nidzomosku noaimpa / Levegeldkészitd egység / Garniturd de innobilarea
aerului / Sada pro dpravu vzduchu / Stprava na upravovanie vzduchu / Komplet za obdelavo zraka / Suslégto oro apdorojima jrenginys / Gaisa attiriSanas
komplekts / Ohupuhastuskomplekt/ Komniexm 3 nodzomoska Ha 8b30yxa/ Set za pripremu zraka / Pribor za tretiranje vazduh/ Zet kaBapiayiot aépog/ Dispositivo

de procesamiento del aire / Filtro, riduttore, lubrificatore / Kit para purificar ar / Jeu pour traitement d'air / Luchtverversingsset

Ref. & (17 EAN
12-584 1 0 5907558417654
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Przewdd cisnieniowy spiralny

High pressure spiral hose / Spiraldruckleitung / LLinare.ccamozo 8030yxa cnupanbHbill /- LLinare sucoxoeo mucky / Pneumatikus csd / Furtun spiral presiune
fnaltdi / Tlakove potrubi spirdlové / Vysokotlakd Spirdlovd hadica Visokotlacna spiralna gibka cev / Spiraliné auksto slégio Zarna / Spiralveida gaisa caurulvads /
Kargsurvevoolik (spiraal) / Mapry4 30 Komnpecop / Spiralno crijevo najlonsko Crevo za visoki pritisak / Znupoeidiic poyxos uyndric migong / Tubo de presidn/ Tubo a
spirale elastico / Cabo de tensdo espiral / Durite de pression hélicoidale / Spiraal drukleiding

LW

Ref. L [m] & 17 EAN

12-570 5 1 0 5907558417609
12-572 10 1 0 5907558417616
12-574 15 1 0 5907558417623

Przewdd cisnieniowy spiralny

High pressure spiral hose / Spiraldruckleitung / LLinare cxcamozo eo3dyxa cnuparehsill / LLinare 8ucokozo mucky / Pneumatikus ¢sé / Furtun spiral presiune
fnaltd / Tlakove potrubi spirdlové / Vysokotlakd Spirdlovd hadica / Visokotlacna spiralna gibka cev/ Spiraliné auksto slégio Zarna / Spiralveida gaisa caurulvads/
Kargsurvevoolik (spiraal) / Mapryy 3a Komnpecop / Spiralno crijevo najlonsko / Crevo za visoki pritisak / Znupoeidii pdyxo uynAric migang / Tubo de presidn / Tubo a
spirale elastico / Cabo de tensdo espiral / Durite de pression hélicoidale / Spiraal drukleiding

Ref. tml [ PO*m| & @ |ean

12-070 5 65 | 100 0 T (5907558414448
12-071 10 65 | 100 0 1 (5907558414455
12-072 15 65 | 100 0 1 [5907558414462
12-074 5 80| 120 0 1 (5907558414479
12-075 10 80| 120 0 1 (5907558414486
12-076 15 80| 120 0 1 (5907558414493

Przewod cisnieniowy zbrojony

High pressure reinforced hose / Druckleitung verstrkt / LLinaHe 8blcoxo20 daanerus apmupocarHbitl / LLinare Bucoroeo mucky, apMosaruli / Magasnyomdst tomld
/ furtun armat presiune inaltd / Tlakové potrubi vyztuzené / Vysokotlakd hadica / Visokotlacna gibka cev / Sustiprinta auksto slégio Zarna/ Augstspiediena gaisa
caurulvads / Tugevdatud kargsurvevoolik / Mapry4 3a uc. HartseaHe / crijevo za visoki pritisak / Crevo za visoki pritisak / Evioxujiévos pUyxog uynric migang/ Tubo
de presidn reforzado / Filo di pressione armato / Cabo de tensdo armado / Durite de pression armée

Ref. tml [ PO*mm| & @ |ean

12-078 50 60 | 110 0 T (5907558414929
12-079 50 80| 130 0 1 (5907558414936
12-080 50 100|150 0 1 5907558414943
12-081 50 120 | 170 0 1 [5907558414950
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Zestaw lakierniczy
Lacquer set / Lackierset / Habop dna nakuposarus / Komnekm 6o niawogapbysareHux pobim / Festékszdro szett / Garniturd de (dcuit / Lakovaci sada / Siprava na
lakovanie / Komplet za lakiranje / Komplektas daZytojui/ laku komplekts / Lakkimiskomplekt / Komnierm 30 nakupare / Set za lakiranje / Pribor za lakiranje / Zet

Pepvikwparog / Juego de herramientas para barnizado / Completo per verniciatura/ Kit p. Verniz / Jeu doutils de peinture / Lakset

Ref. = 1y EAN
12-500 1 0 5907558417432

Pistolet natryskowy
Spray gun/ Spriihpistole / Mucmonem-pacneinumens / @apbonynem / Szérdpisztoly / Pistol de dus / Stiikaci pistole / Striekacia pistol’/ Brizgalna pistola / Purskimo
pistoletas / Pistole-smidzinatajs / Pihustuspdstol / [Tucmonem - nyneepusamop / Pistolj za prskanje / Pistolj za prskanje / Motk wekaayiod / Pistola de aspersion /

Pistola a spruzzo/ Pistola de borrifar / Pistolet d projection/ Spuitpistool

Ref. ) (17 EAN
12-505 1 0 5907558417449

Pistolet natryskowy
Spray gun/ Spriihpistole / Mucmonem-pacneinumens / @apbonynem / Szordpisztoly / Pistol de dus / Stiikaci pistole/ Striekacia pistol'/ Brizgalna pistola / Purskimo
pistoletas / Pistole-smidzinatdjs / Pihustuspiistol / [Tucmonem - nynaepusamop./ Pistolj za prskanje / Pistolj za prskanje / INiot: wexaawoU / Pistola de aspersion /

Pistola a spruzzo/ Pistola de borrifar / Pistolet d projection / Spuitpistool

Ref. = 1y EAN
12-510 1 0 5907558414431
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Pistolet natryskowy
Spray gun/ Spriihpistole / Iucmonem-pacnenumets / @apbonyrem /. Szdrdpisztoly / Pistol de dus/ Stiikaci pistole / Striekacia pistol'/ Brizgalna pistola / PurSkimo

pistoletas / Pistole-smidzinatajs / Pihustuspistol / [Tucmonem - nynagpusamop / Pistolj za prskanje / Pistolj za prskanje / Motk yexagyod/ Pistola de aspersion /
Pistola a spruzzo / Pistola de borrifar / Pistolet d projection/ Spuitpistool

Ref. = 1y EAN
12-515 1 0 5907558417456

Pistolet natryskowy
Spray gun/ Spriihpistole / Mucmonem-pacneinumens / @apbonynem / Szdrdpisztoly / Pistol de dus / Stiikaci pistole / Striekacia pistol'/ Brizgalna pistola / Purskimo

pistoletas / Pistole-smidzinatajs / Pihustuspstol / [Tucmonem - nynaepusamop / Pistolj za prskanje / Pistolj za prskanje / Motk yexagyiod / Pistola de aspersion /
Pistola a spruzzo/ Pistola de borrifar / Pistolet d projection / Spuitpistool

Ref. = 1y EAN
12-525 1 0 5907558417463

Pistolet natryskowy
Spray gun/ Spriihpistole / Mucmonem-pacneinumens / @apbonynsm / Szdrdpisztoly/ Pistol de dus / Stiikaci pistole / Striekacia pistol'/ Brizgalna pistola/ Purskimo

pistoletas / Pistole-smidzindtajs / Pihustuspdstol / [lucmanem - nyneepusamop / Pistolj za prskanje / Pistolj za prskanje / Mtk wekaduod / Pistola de aspersion/
Pistola a spruzzo/ Pistola de borrifar / Pistolet a projection/ Spuitpistool

Ref. & (17 EAN
12-530 1 0 5907558417470
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Pistolet do przedmuchiwania

Blowing gun / Pistole zum Durchblasen/ Mucmonem dnA. npodyearus / lcmosnem do npodyaanta / Lefuvata pisztoly / Pistal de baleiaj / Pistole pro profukovani /
Prefukovacia pistol'/ Izpihovalna pistola / Prapdtimo pistoletas / Caurpdsanas pistole / Labiloputuspiistol / lucmonem 3a npodyxeare / Pistolj za ispuhivanje / Pistolj
za produvavanje / [atdk aépog / Pistola de limpieza a chorro de aire / Pistola per soffiaggio/ Pistola para soprar/ Pistolet de soufflage / Afblaaspistool

Ref. ) (17 EAN
12-540 1 0 5907558417487
12-542 1 0 5907558417494

Pistolet do pompowania

Inflating gun / Pumpenpistole / Mucmasnem dns nodkauku wuH / MMicmonem do nomnyaarHs / Kerékfivatd pisztoly / Pistol de pompare /umflare / Plnici pistole /
Pumpovacia pistol’ / Pistola za crpanje / Siurbimo pistoletas / SiknéSanas pistole / Piistolpump / Mucmonem 3a usnomnaare / Pistolj za pumpanje / Pistolj za
pumpanje / Mot pouakwyatog eAagukev/ Pistola para inflar / Pistola per gonfiaggio / Pistola p. Bomba/ Pistolet de pompage / Pomppistool

Ref. =/ 17 EAN
12-544 1 0 5907558417500

Pistolet do pompowania

Inflating gun / Pumpenpistole / Mucmonem dna nodkauxu. wur/ MMicmonem do nomnysarHa / Kerékfivatd pisztoly / Pistol de pompare /umflare / Plnici pistole /
Pumpovacia pistol' / Pitola za crpanje / Siurbimo pistoletas / SikneSanas. pistole / Pistolpump / lTucmonem 3a usnomnaare /Pistolj za pumpanje / Pistolj za
pumpanje / Matdk pouakwyarog eAagmikwv / Pistola para inflar / Pistola per gonfiaggio/ Pistola p. Bomba / Pistolet de pompage / Pomppistool

Ref. =/ EAN
12-546 1 0 5907558417517
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Pistolet do pompowania
Inflating gun / Pumpenpistole / ITucmornem dna. nodkadku wuk / Micmosem-do-noMnysanta /- Kerékfivato pisztoly / Pistol de pompare /umflare / Plnici pistole /

Pumpovacia pistol’ / Pistola za crpanje / Siurbima pistoletas / SiiknésSanas pistole/ Piistolpump /. Mucmonem 3a-unomnaare / Pistolj za pumpanje / Pistolj za
pumpanje / Motk pouokewpatos eAaomikewv/ Pistola para inflar/ Pistola per gonfiaggio / Pistola p. Bomba / Pistolet de pompage / Pomppistool

SN
Ref. = 1y EAN
12-550 1 0 5907558417524
Wezyk do pompowania
D — Hose for inflating gun / Schlauch zum Pumpen / Linake K nucmonemy / LLinake do nicmonemy / Szivattydtdmid / Furtun pentru pistol de pompare / Hadicka na
N pumpovani/ Hadicka na pumpovanie / Cev za Crpanje / Zarnelé pumpavimui/ Caurulite saknéSanai/ Pumbavoolik / Mapry4 3a Hanomnaare / Crijevo za pumpanje /
1/4 Crevo za pumpanje / Ekayrmog awArvag motoAiou / Manguera para bombear / Tubo di gonfiaggio / Mangueira p. bombar / Flexible de pompage / Pompslang

NN
B Coa, »
,P =
w ﬂ o .
Ref. | [mm] [ il EAN
12-552 400 1 0 5907558417531

Pistolet do mycia
Washing gun / Reinigungspistole / Mucmontem-pacnsinumert a4 MeimeA /Micrmosnem dns mumms/ Mosdpisztoly / Pistol de spdlat / Pistole na myti/ Cistiaca pistol

/ Pistola za pranje / Plovimo pistoletas / Mazgasanas pistole / Pesemispiistol / [lucmonem 3a Muere / Pistol za pranje / Pistolj za pranje / Mook nAdong / Pistola de
limpiar / Pistola per pulizia / Pistola p. Limpeza / Pistolet de lavage / Waspistool

Ref. & (17 EAN
12-554 1 0 5907558417548
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Pistolet do konserwacji
Maintenance gun / Wartungspistole / Mucmonem-pacneinumerte da KoHcepsauuu /- @apbonyiem / Alvézvedd szordpisztoly / Pistol de conservare / Pistole pro
udrzbu / Konzervacnd pistol'/ Pistola za nanasanje zastite / Oro issiurbimo pistoletas / Konservacijas pistole/ Hoolduspiistol / Mucmosem 3a Korcepeayus / Pistolj

za odrZavanje / Pistolj za konzerviranje / Motk yekaouot yia auvaripnan./ Pistola de-conservacion / Pistola per manutenzione / Pistola p. Conservagéo / Pistolet

dentretien / Onderhoudspistool

Ref. ) (17 EAN
12-556 1 0 5907558417555

Pistolet do piaskowania
Sandblasting gun / Pistole zum Sandstrahlen / [Tucmonem dnA obpabomku neckom / [lcmosnem o nickocmpymeresoi 0bpobiku / Homokfiiva pisztoly / Pistol de

Q sablare / Piskovaci pistole / Pieskovacia pistol’ / Pistola za peskanje / Sméliavimo pistoletas / SmilSstriiklosanas pistole / Liivaprits / [ucmonem 3a Macro /
Pistolj za pjeskarenje / Pistolj za peskarenje / [atdk auofolis / Pistolas de decapado por arena / Pistola per sabbiatura / Pistola p. Areia / Pistolet a sablage /

Zandblaaspistool

Ref. =/ 17 EAN
12-558 1 0 5907558417562

Pistolet do piaskowania
Sandblasting gun / Pistole zum Sandstrahlen / Mucmonem dna obpabomku necxom. / Micmonem do nickocmpymereaal 0bpobru / Homokfiiva pisztoly / Pistol de

1-0 L sablare / Piskovac pistole / Pieskovacia pistol'/ Pistola za peskanje / Sméliavimo pistoletas / SmilSstriikloSanas pistole / Liivaprits /-flucmonem 3a macro /
Pistolj za pjeskarenje / Pistolj za peskarenje / IMoték auuoBolric / Pistolas de decapado por arena / Pistola per sabbiatura / Pistola p. Areia / Pistolet a sablage /

Zandblaaspistool

Ref. & (17 EAN
12-560 1 0 5907558417579
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Piasek
Sand/ Sand / Mecok/ Micok / Homok / Nisip / Pisek / Piesok / Pesek / DirZelis / Smiltis/ Liiv/ Konar/ Pjesak / Pesak / Aijuog / Arena / Sabbia / Areia / Sable / Zand

Ref. m [kg] [ (19 EAN

12-562 1 1 0 5907558417586
12-564 10 1 0 5907558417593
Manometr

Manometer / Manometer / Maromemp / Maromemp / Manométer / Manometru / Manometr / Tiakomer / Manometer / Monometras / Manometrs / Manomeeter /
Maromermvp / Manometar / Manometar / Mavdpetoo / Mandmetro / Manometro / Mandmetro / Manometre / Manometer

Ref. m [kgl & 17 EAN

12-586 1 1 0 5907558417661
12-588 10 1 0 [5907558417678
Szybkoztaczka

Quick coupler / Schnellkupplungen / Bbicmpocwetas Mygma / Mygma wieudkapostivia / Gyorscsatlakozd / Conector rapid / Rychlospojka / Rychlospajka/ Hitra
spojka / Greitoji jungtis / Atrsavienotdjs / Kiiriihendus / Bupaa apvara / Spojnica / Brzo odvajanje / ZuGeuktripag taxeiag aneAeuBépwany / Acoplador rdpido / Attacco
rapido / Unido rdpida / Rapport rapide / Snelkoppeling

Ref. O | "Ofom | & G

12-600 A 6 i T [5907558417685
12-601 6 8 1 1590755841769
12-602 8 10 1 1 5907558417708

Koncowka do szybkoztgczki

Quick coupler tip / Endstiick fir Schnellkupplung / Haroreurur Geicmpozo coedurerus /- Hacadka oA weudKo: posHimHoi Mygmu./ Gyarscsatlakozo / Piesd de
conectare rapidd / Koncovka pro rychlospojku / Ndstavec rychlospoja / Nastavek za hitro spojko / Greitaeigés jungties antgalis / Atrsavienojuma-uzgalis /
Kiiriihendusotsak / Hakpaduk 3a 6bp3a 8pb3ka / nastavak za spojnicu/ Kraj za brzo prikljucivanje / Kepalr taxeiag. auvbeans / Boquilla para acoplador rdpido /
Punta per raccordo rapido con foro per tubo / Ponteiro do unides rdpidas / Embout pour raccord rapide / Eindstuk voor snelkoppeling

Ref. @ [mm] Orpmy | & () [eAN
12-605 6 8 1 1 5907558417715
12-606 8 10 1 1 5907558417722
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Ztgcze do weza

Hose connection / Schlauchverbinder / Coedurumenu dna wiakea / Apmamypa do winakey/ Tomldcsatlakozd / Imbinare de furtun / Spojka pro hadici / Spoj na
hadicu / Konektor za cev / Jungtis Zarnai / Slitenes savienotaji / Voolikutihendused / Cuedureruie 3a wnayxa / Spona za cijev / Spoj za crevo / ZivSeayiot elkaurmou
owiva / Junta para manguera / Raccordo per tubo / Unigio p. Mangueira/ Raccord pour flexible / Verbindingsstuk voor slang

% ez M s 1
SEETRRR St

Ref. O o | & @ |ean

12-610 6 1 1 [5907558417739
12-611 8 1 1 [5907558417746
12-612 10 1 1 [5907558417753
12-613 12 1 1 [5907558417760

Ztgcze do weza

Hose connection / Schlauchverbinder / Coedurumenu dna wiarea / Apmamypa do wakey / Tomldcsatlakozd / Imbinare.de furtun / Spojka pro hadici / Spoj na
hadicu / Konektor za cev / Jungtis Zarnai / Slitenes savienataji / Voolikuiihendused / Coedureruie 3a winayxa,/ Spana za cijev / Spoj za crevo / ZivBeaiot elkaumou
owAiva / Junta para manguera / Raccordo per tubo / Unido p. Mangueira / Raccord pour flexible / Verbindingsstuk voor slang

Ref. Oty | Bl | & A E

12-615 6 /4 1 1 [5907558417777
12-616 10 /4 1 1 [5907558417784
12-617 10 172 1 1590755841791
12-618 12 172 1 1 |5907558417807
Szybkoztaczka

Quick coupler / Schnellkupplungen / bsicmpocmerikas Mygma / My$ma weudkaposrimia / Gyorscsatlakozd / Conector rapid / Rychlospojka / Rychlospajka / Hitra
spojka/ Greitoji jungtis / Atrsavienotdjs / Kiiriihendus / bup3a epaxa / Spojnica / Brzo odvajanje / Xu(euktripac taxeiag aneAeubépwang / Acoplador rdpido / Attacco
rapido/ Unido rdpida / Rapport rapide / Snelkoppeling

Ref. *Oiom) | & () |ean

12-620 7 1 1 [5907558417814
12-621 8 1 1 |5907558417821
12-622 10 1 1 |5907558417838
12-623 12 1 1 |5907558417845

Koncowka do szybkoztgczki

Quick coupler tip / Endstiick fiir Schnellkupplung / HaroredHuk Gbicmpozo._coeduterusi / Hacadka dna weudKo posHimHoi Mygmu / Gyorscsatlakozo / Piesd de
conectare rapidd / Koncovka pro rychlospojku / Ndstavec rychlospoja / Nastavek za hitro spajko /. Greitaeigés jungties. antgalis / Atrsavienojuma uzgalis /
Kiiriihendusotsak / Haxpadkuk 30 6bp3a 8pb3ka / nastavak za spajnicu./ Kraj za-brzo prikljucivanje / Kepalr taxeiag auvbeang / Boguilla para acoplador rdpido /
Punta per raccordo rapido con foro per tubo/ Ponteiro do unides rdpidas / Embout pour raccord rapide / Findstuk voor snelkoppeling

Ref. *Oiom) | & @ |ean

12-625 7 1 1 [5907558417852
12-626 8 1 1 [5907558417869
12-627 10 1 1 [5907558417876
12-628 12 1 1 [5907558417883
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Szybkoztagczka

Quick coupler / Schnellkupplungen / BsicmpocMenHas Mydma / Mydma waudkoposrimta / Gyorscsatlakozd / Conector rapid / Rychlospajka / Rychlospojka / Hitra
spojka / Greitoji jungtis / Atrsavienotdjs / Kiiriihendus / Bspsa 6pw3xa’/ Spojnica / Brzo advajanje / uleukipag toxeiag aneAeubéowang / Acoplador rdpido / Attacco
rapido / Unido rdpida / Rapport rapide / Snelkoppeling

Ref. *Oom) | & (9 [EaN

12-630 7 1 1 [5907558417890
12-631 8 1 1 [5907558417906
12-632 10 1 1 [5907558417913
Szybkoztagczka

Quick coupler / Schnellkupplungen / bsicmpocwerias Mygma / My$ma weudkaposrimua / Gyorscsatlakozd / Conector rapid/ Rychlospojka / Rychlospajka / Hitra
spojka / Greitoji jungtis / Atrsavienotajs / Kiirihendus / bopaa 8pw3ra / Spajnica / Brzo odvajanje / Zuleuktipag taxeiag aneAcubépwang/ Acoplador rdpido / Attacco
rapido / Unido rdpida / Rapport rapide / Snelkoppeling

Ref. G & (7 [EAN

12-635 1/4 1 1 5907558417920
12-636 3/8 1 1 5907558417937
12-637 12 1 1 5907558417944

Koncowka do szybkoztgczki

Quick coupler tip / Endstiick fiir Schnellkupplung / HaroredHux bbicmpoeo coedurerus / Hacadka dna wisudKo posHiMHoi Mygmu / Gyorscsatlakozd / Piesd de
conectare rapidd / Koncovka pro rychlospojku / Ndstavec rychlospoja / Nastavek za hitro spojko / Greitaeigés jungties antgalis / Atrsavienojuma uzgalis /
Kiiriihendusotsak / Harpaiuk 3a 6vp3a 8pw3ka / nastavak za spajnicu/ Kraj za brzo prikljucivanje / Kepalr taxeiag auvbeans / Boguilla para acoplador rdpido /
Punta per raccordo rapido con foro per tubo / Ponteiro do uniGes rdpidas / Embout pour raccord rapide / Eindstuk voor snelkoppeling

Ref. G = (f)  |EAN

12-640 /4 1 1590558417951
12-641 3/8 1 1 5907558417968
Szybkoztaczka

Quick coupler / Schnellkupplungen / BeicmpocmenHas mydma / Mygma waudkoposhivma / Gyorscsatlakozd / Conector rapid/ Rychlospojka / Rychlospojka / Hitra
spojka / Greitoji jungtis / Atrsavienotdjs / Kiiriihendus / Bopsa apaa / Spojnica / Brzo odvajanje / SuCeuktipac taxeiag aneAeubéowan /Acoplador rdpido / Attacco
rapido / Unido rdpida / Rapport rapide / Snelkoppeling

Ref. G = ()  [EAN
12-645 1/4 1 1 5907558417975
12-646 3/8 1 1 5907558417982
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Szybkoztaczka

Quick coupler / Schnellkupplungen / Beicmpocmeras Mygma / Mydma weudkoposrimHa / Gyorscsatlakoza / Conector rapid / Rychlospajka / Rychlospojka / Hitra
spojka / Greitoji jungtis / Atrsavienotdjs / Kiiriihendus / Bsp3a 6pw3xa/ Spojnica / Brzo odvajanje / Yuleukioac toxeia¢ aneAeubéowon / Acoplador rdpido / Attacco
rapido / Unido rdpida / Rapport rapide / Snelkoppeling

Ref. EImm &) (7 [EAN
12-650 1/h 1 1 5907558417999
12-651 3/8 1 1 5907558418002

Koncoéwka do szybkoztgczki

Quick coupler tip / Endstiick fiir Schnellkupplung / Haxoreuuk: bbicmpozo coedurerus / Hacadka dna wieudro posHimwoi Mygmu / Gyorscsatlakozo / Piesd de
conectare rapidd / Koncovka pro rychlospajku / Ndstavec rychlospoja / Nastavek za hitro spojko'/ Greitaeigés jungties antgalis / Atrsavienojuma uzgalis /
Kiiriihendusotsak / Hawpaiu 3a 6bp3a epw3ka / nastavak za spojnicu/ Kraj za brzo prikljucivanje / Kepar taxeiag ouvbeans / Boquilla para acoplador rdpido /
Punta per raccordo rapido con foro per tubo / Ponteiro do uniGes rdpidas / Embout pour raccord rapide / Eindstuk voor snelkoppeling

mprf o 0FTHY

il EAN
12-655 1/4 1 1 5907558418019
12-656 3/8 1 1 5907558418026

Tréjnik
Fitting T/ T-Stiick / TpotiHuk / TpiliHuk / Hdromagu elosztd / Teu / Tvarovka T/ T-tvarovka / T element / Trikojis stovas / Trejgabals / Kolmik / TpoiiHuk / T-razvodnik /
Trokrako koleno cevi/ Toinpio / Adaptador hidrdulico / Raccordo a T/ Té - T/ Té - T/ T-kappelstuk

Ref. EImm = () [EAN

12-661 FFF 1/2 1 1 5907558418040
12-662 FFF 1/4 1 1 5907558418057
12-663 FFF 3/8 1 1 5907558418064
12-660 FMF 1/2 1 1 5907558418033
12-680 MMM 1/4 1 1 5907558418132
12-681 MMM 1/2 1 1 5907558418149
Trdojnik

Fitting T/ T-Stiick / TpoiiHuk / TpidiHux / Hdromdgu elosztd / Teu / Tvarovka T/ T-tvarovka/ Telement / Trikaojis stovas/ Trejgabals / Kolmik / Tpoiux / T-razvodnik /
Trokrako koleno cevi/ Tpinpi(o / Adaptador hidrdulico / Raccordo a T/ Té < T/ Té- T/ T-koppelstuk

Ref. S 5] (fJ  |EAN

12-670 FMF 1/4 1 1 5907558418071
12-671 FMF 3/8 1 1 5907558418088
12-672 FMF 1/2 1 1 5907558418095
12-675 FFF 1/4 1 1 5907558418101
12-676 FFF 3/8 1 1 5907558418118
12-677 FFF 172 1 1 5907558418125
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Czwornik
Fitting X / Kreuzstiick / Kpecmosura / Xpecmoaura / Keresztidom /-Cupla-X / Tvarovka /-Tvarovka kriZovd / Krizni spoj / KeturSake jungtis / Krustins / Nelik /
Yemupunomocuk / X razvodnik / Krstac / Eraupdg GiakAddwang / Entrongue-en cruz /Raccordo a croce/ Cruzeta / Quadripdle / Twee netwerkpoort

Ref. EImm & 1y EAN

12-685 FFFF 1/4 1 1 5907558418156
12-686 FFFF 1/2 1 1 5907558418163
Redukcja

Adaptor/ Reduzierstiick / Iepexodkur / lTepexioHux / Adapter / Adaptor/ Redukce / Redukcia / Adapter / Adapteris / Pareja/ Adapter / Adanmop / Redukcija / Adapter
/ Mpooapioyéag / Adaptador / Riduzione / Redugdo / Réduction / Reductiestuk

Ref. IS [ = (fJ  |EAN

12-690 1/2M x 1/4F 1 1 5907558418170
12-691 1/2M x 3/8F 1 1 5907558418187
12-692 YAMXI/LE |1 1 5907558418194
12-693 3/4M x 3/8F 1 1 5907558418200
12-694 3/tM x 1/2F 1 1 5907558418217
Zaslepka

Hole plug / Blende / aznywwa / 3aenywwa / Vakdugd / Obturator / Zdslepka / Zdslepka/ Cep / Sklende /Noslegs / Prunt / anywianka/ ep za cijev./ Zapusnik / Tana
/ Tapdn/ Tappo/ Tampa cega/ Pastille / Dop

Ref. EImm 1+ & 1 EAN

12-700 M1/2 1 1 5907558418224
12-701 M 1/4 1 1 5907558418231
12-702 M3/4 1 1 5907558418248
12-703 M3/8 1 1 5907558418255

Korek spustowy wody

Water drain plug / Wasserablass / lpobka s cruea codsi/ Kpuwa- 3nuay eodu / Vizleeresztd dugd / Dop/capat-instalatii / Vypoustéci zdtka vody / Zdtka na
vypustanie vody. / Zamasek za izpust vode / Vandens iSleidimo kamstis/ Aizbaznis fidnes nolaisanai/ Veevaljalaskekork / Tana 30 usmodsare Ha eodama/ Cep za
ispustanje vode / Cep za ispust vode / Tiiyia anootpdyyiong/ Tapdn de drenje de agua/ Tappo di scarico dellacqua,/ Tampa para depdsito de dgua,/ Bouchon de
vidange d'eau / Kurk voor water

Ref. s 1+ =/ (f)  |EAN
12-705 M 1/4 1 1 5907558418262
12-706 M3/8 1 1 5907558418279
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1/2"

x10

CrV

steel

Nasadki udarowe

Impact sockets / Schlagaufsiitze / Hacadku yoapHore / ITamporu. nepdopamopki /. Utvecsavarozd betétek / Brétare percutante / Priklepové ndstavce / Priklepové
ndstavce / Udarni nasadni kljuci / Kalimo-antgaliai / Triecienuzgali / Lodkotsakud /-Yoapru. Hacmasku /-Udarni-nasadhi nastavci / Udarne kapice / Yoboxég
KpouotkoU aviaMakukou / Llaves de vaso para atornilladores de impacto./ Inserti a percussione / Bocais deimpacto,/ Douilles de choc

-’

—v

_——

—
—
T

Ref. W [mm] & (9 EAN
12-101 10-12-13-14-16-17-19-21-22-24 0 20 5907558414509

W, W

Nasadki udarowe

Impact sockets / Schlagaufsiitze / Hacadku ydapsie / Mamporu nepdopamopei / Utvecsavarozd betétek / Brétare percutante / Priklepové ndstavce / Priklepové
ndstavce / Udarni nasadni kljuci / Kalimo antgaliai / Triecienuzgali / Lédkotsakud / Yoapru Hacmasku / Udarni nasadni nastavei / Udarne kapice / Yoboxég
Kpouamo aviaMaxtikou / Llaves de vaso para atornilladores de impacto / Inserti a percussione / Bocais de impacto / Douilles de choc

A

i

Ref. W [mm] [ 1l EAN
12-102 10-11-12-13-14-16-17-19-21-22-24] 0 10 5907558414516

Nasadki udarowe

Impact sockets / Schlagaufsditze / Hacadku ydaprble / Mlamporu nepopamapti / Utvecsavarozd betétek / Britare percutante / Piklepové ndstavee / Priklepové
ndstavee / Udarni nasadni kijuci / Kalimo antgaliai / Triecienuzgali / LoGkotsakud / Yoapru Hacmasku / Udarni nasadni nastavei / Udarne kapice / Yioboxés
KpouamkoU aviaMaxtikou / Llaves de vaso para atornilladores de impacto/ Insertia percussione/ Bocais de impacto/ Douilles de choc

ABERII RN

Ref. W [mm] (= (9 EAN
12-107 10-12-13-14-15-17-19-21-22-24 5907558414547

o
o
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Nasadki udarowe

w GRER) Impact sockets / Schlagaufsiitze / Hacadku yoaprore / Mamporu. nepdopamopki /. Utvecsavarozo betétek / Brétare percutante / Priklepové ndstavce / Priklepové
1/2" ndstavce / Udarni nasadni kljuci / Kalimo-antgaliai / Triecienuzgali / Lddkotsakud /-Yoapru. Hacmaeku /-Udarni-nasadni nastavci / Udarne kapice / Ynodoxés
KpouotkoU aviaMakukou / Llaves de vaso para atornilladores de impacto/ Inserti a percussione / Bocais de impacto,/ Douilles de choc
SE
AREE) ‘
x9
-/ % §
—— g - . :
CrMo ;. ]
steel . N .
i , y L L L
ns b b W
Ref. w & 17 EAN
w \ 12-110 E10-E11-E12-E14-E16-E18-E20-E22-E24 0 20 5907558414554

Nasadki udarowe

Impact sockets / Schlagaufsiitze / Hacadku ydaproie / Mamporu nepdopamophi / Utvecsavarozd betétek / Brétare percutante / Priklepové ndstavce / Priklepové
ndstavce / Udarni nasadni kijuci / Kalimo antgaliai / Triecienuzgali / Lédkotsakud / Yoaphu Hacmasku / Udarni nasadni nastavei / Udarne kapice / Ynoboxég
KpouotkoU aviaMakukoU / Llaves de vaso para atornilladores de impacto / Inserti a percussione / Bocais de impacto/ Douilles de choc

PHE086000

Ref. w & 1l EAN
12-115 26-27-29-30-32-35-36-38 5907558414523

o
=~

Nasadki udarowe
GRER) Impact sockets / Schlagaufsiitze / Hacadku ydaprere / Mamporu nepdopamophi / Utvecsavarozd betétek / Brétare percutante / Priklepové ndstavce / Priklepové
'I" ndstavce / Udarni nasadni kijuci / Kalimo antgaliai / Triecienuzgali / Lddkotsakud / Yoapru. Hacmaeku / Udarni nasadni nastavei / Udarne kapice / Yoboxée
KpouaroU aviaMartikod / Llaves de vaso para atornilladores de impacto / Inserti a percussione/ Bocais de impacto/ Douilles de choc

steel

\

SEELLINT

Ref. W = (9 EAN
12-105 27-30-32-35-36-38-41-42-50 0 2 5907558414530
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years

guarantee

Klucz do két

Wheel wrench / Radschliissel / Koy dnsi korec / Kty onst Mormakcy Kin asmomobinieHux / Kerékkulcs / Cheie piulitd p/s demontarea si montarea rotilor / Klic na
kola / Kltic na kolesd teleskopicky / Kljuc za avtomobilska kolesa/ Raktas ratams/ Ritenu atsléga,/ Rattavoti/ Kniod 3 2ymu / Kljuc za kotaC/ Kljuc za tocak / KAeidi
yia poxads / Llave extensible para ruedas / Chiave per ruote/ Chave para filtro / Clef pour filtre / Wielsleutel

TOVRheinland
POLSKA

=
+0
Hz

E |
%0
Er
2z
28

Ref. w olmm] L[mm] (= il 7\
11-100 17x19x22x1/2’ 16 355 1 20 5907558412864

Klucz do kot
Wheel wrench / Radschliissel / Kniou dns konec / Kiod dns MoHmadkcy kin asmomobinerux / Kerékkulcs / Cheie piulitd p/u demontarea si montarea rotilor / Klic na
kola / Kl na kolesd teleskopicky / Kljuc za avtomobilska kolesa/ Raktas ratams / Ritenu atslega / Rattavati/ Kriod 3a aymu / Kljuc za kotaC'/ Kljuc za tocak / KAeibi
yia oxols / Llave extensible para ruedas / Chiave per ruote / Chave para filtro / Clef pour filtre / Wielsleutel

TOVRheinland
POLSKA

ONILS3L +
ONIRIOLINOW

Ref. ] & il EAN
11-101 17x19x1/2' 6 12 5907558417135

Klucz do kot

Wheel wrench / Radschliissel / Knto4 dnst korec / Kiod dna MoHmadicy kin asmomobineHux / Kerékkules / Cheie piulitd p/u demontarea si montarea rotilor / KIic na
kola/ Kliic na kolesd teleskopicky / Kljuc za avtomobilska kolesa/ Raktas ratams / Ritenu atslega / Rattaviti/ Koy 3a 2ymu / Kljuc za kotac / Kljuc za tocak / KAeidi
yia poxols / Llave extensible para ruedas / Chiave per ruote / Chave para filtro / Clef pour filtre / Wielsleutel

=
+0
o

3
%0
sA
gz
o8

TOVRheinland
POLSKA

Ref. w elmm] L [mm] & il EAN
11-102 24,x 27 x 32 mm, 3/4" 22 700 1 6 5907558418309
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Klucz do kot

Wheel wrench / Radschliissel / Ko ot korec / Krtiow dnst MoHmadicy Kin asmomobinisHux / Kerékkulcs /- Cheie piulitd p/u demontarea si montarea rotilor / Klic'na
kola/ Kliic' na kolesd teleskopicky / Kljuc za avtomabilska kolesa/ Raktas ratams Ritenu atsléga / Rattavati/ Koy 30 aymu / Kljuc za kotac/ Kljuc za tocak / KAeibi
Yia oxals/ Llave extensible para ruedas / Chiave per ruote/ Chave para filtro /Clef pour filtre / Wielsleutel

Ref. w =/ (9 EAN
11-103 17x19x21x1/2’ 1 16 5907558418637

Szczypce do wywazania kot

Wheel balance pliers/ Auswuchtzange / LLjunu dnA anarcuposku Konec / LLjunui A banarcysarHs Kosic / Kerékstilyszereld fogd/ Cleste intrebuintat la echilibrarea
rotilor / Klesté pro vyvazovdni kol / Klieste na vyvaZovanie kolies / Vulkanizerske klesce / Reples raty balansavimui / Knaibles ritepu balansésanai/ Tangid ratta
tasakaalustamiseks / Knewu 3a 6anarcupare Ha konena / Klijesta za centriranje kotaca / Klesta za balansiranje tockova / logppormiates tpoxcv / Pinzas de extraer
ruedas / Pinza per equliibratura delle ruote / Alicate para equilibrar rodas / Pince pour plomb masse equilibrage de roues / Tang voor wiel uitwegen

NEO

« Szczypce z miotkiem do zaktadania ciezarkow « Pliers with @ hammer for fitting wheel balancing « KneLwy ansycTaHoBKY U yaneHus 6anaHcpoBOUHBIX
wywazajacych kota weights TPy3viKoB

« Funkcja docinania ciezarkow « Weight cutting function + [lonpesKa 6anaHCpoBOYHbIX FPY3VIKOB

« Funkcja podwazania opony « Tire prizing function « MoHTaKHas N10MaTKa — MOKHO NOAAETH MOKPBILLIKY

« Wewnetrzna sprezyna powrotna utrzymuje «Inner return spring keeps the pliers ready for work « BHyTpeHHAA BO3BpaTHaA - MpyHVHa  BO3BpaLLaeT
szczypee gotowe do pracy KrelLut B paboyee MonoseHe

Ref. Limm] & (70  |EAN

11-110 250 10 50 5907558416589

tyzka do opon

Wrecking bar / Reifenldffel / Monmaxcka asmomobuneHas / Monmysanka / Gumiabroncs szerelévas / Levier pentru pneu / MontdZni pdka na pneumatiky / Pdka na
pneumatiky / Zlica za pnevmatike / Svirtis padangy montavimui/ Ldpstina riepu montdiZai / Rehvilusikas / LLiawza 30 demokmadic Ha 2ymu / Podizac za montiranje
guma / Kasika za gumu / KoutdAa pavonaiiag / Llave cuchara para extraer ruedas / Leva smontaggio pneumatici / Ferramenta para rodas / Demonte-pneus /

Breekijzer

POLSKA

=
+0
Hz

=
%0
ey
zs
o8

« tyzki do naciagania opon na felgi i podwazania « Tire rons for pulling tires onto wheel rims + MoHTa)KV [yN1A HATArVIBaHYA 60pTa NOKPBILLIKV Ha 06on,
« Wykonczenie z jednej strony hakowe a z drugiej and tire prizing » [1BYXCTOPOHHMe, C 0AHO CTOPOHbI KPIOOK, C Apyrod —
wygiete « Hooked on one side and bent on the other M30THyTble
« Dwie typowe wielkosci 400 500 mm « Twotypical sizes: 400 and 500 mm «[18a TvrioBbix pasmepa 400 1 500 MM
Ref. L[mm] = Wil EAN
1-111 400 10 20 5907558416619
11-112 500 10 20 5907558416626
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Zestaw tomoéw

Go-through pry bar set / Brechstangen-set / Habop Mormaicex / Habip nomia / Feszitdvas készlet/ Set de ringi de otel / Sada pacidel / Stprava pdcidiel / Komplet
lomilk / Lauztuvy rinkinys / Lauznu komplekts / Kangide komplekt / Komnrexm wareu /-Set poluga /. Garnitura poluga / Zer koutddes / Juego de palancas / Set
palanchi/ Kit de pés-de-cabra / Jeu de pieds-de-biche / Set van breekijzers

TOVRheinland
POLSKA

=
+0
HZ

=
%0
sA
gz
o8

« Cztery wielkosci: 6 x 200 mm, 9 x 300 mm, « Four sizes: 6 x 200 mm, 9 x 300 mm, » Yetbipe pasmepa: 6 x 200 mm, 9 x 300 mm,
11x450 mm, 11 x 600 mm 11x450 mm, 11 x 600 mm 11x450 mm, 11 x 600 mm
« Profilowane uchwyty z tworzywa « Profiled plastic handles for easy operation + TpodunmpoBaHHble PyqKM W3 MMacTMacchl
sztucznego utatwiaja prace obneryaiot paboty
Ref. LImm] & (f)  |EAN
11-113 200, 300, 450, 600 1 10 5907558416633

tyzka do opon

Wrecking bar / Reifenléffel / Momaoicra asmomobunsHas / Monmysanka / Gumiabroncs szerelévas / Levier pentru pneu / Montdzni paka na pneumatiky / Paka na
pneumatiky / Zlica za pnevmatike / Svirtis padangy montavimui/ Ldpstina riepu montiiZai / Rehvilusikas / LLiawea 30 demormaxc Ha ymu/ Podizac za montiranje
guma / Kasika za gumu / Koutda pavonoiiag / Llave cuchara para extraer ruedas / Leva smontaggio pneumatici / Ferramenta para rodas / Demonte-pneus /
Breekijzer

Ref. L[mm] & Wil EAN
1-114 360 10 60 5907558418644

Sciggacz bezwtadnosciowy do klockéw hamulcowych

Disc brake pad puller / Bremsklotzauszieher / MrepyuoHHsIli cbeMHUK MopMo3HbIX Kor1odok / 3iMad iHepuiliHuli 2amemiBHUK KomodaK / Fekbetét kiszedd / Extractor
inertial pentru saboti de frand / Pomiicka k vytahovani brzdovych desticek / Stahovdk brzdovyich dosticiek / Nepremicni snemalec zavornih blokov / StabdZiy
kaladeliy nuémejas, inercinis / Inerces novilcgjs bremZu kluciem / Inertne piduriklotside tommits / WrepyuoHHa cro6a 3a cnupayHu Haknadku / Alat za inertno

skidanje plocica kochica / Nepokretna stega za kladice ham / E¢oAkéag yia taxdwia / Extractor por inercia para pastillas de frenos/ Estrattore inerziale per pattini
freno/ Sacador de sapatas de freio / Extracteur a inertie pour sabots de frein/ Loze trekker voor remblokken

TOVRheinland
POLSKA

=
o
=
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o
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P g s e
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+ Sciagacz pozwalajacy na tatwe wyciagniecie « Slidehammer puller for easy removal of « Slidehammer puller for easy removal of
zapieczonych klockdw z zaciskow stuck brake shoes from brake calipers stuck brake shoes from brake calipers
o Zakres ramion: 50 — 89 mm «_Arm span: 50 -89 mm «Pabounit anason: 50 — 89 MM
Ref. Ra [mm] & Wil EAN
11-120 50 - 89 1 20 5907558416701
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Separator

Spreader / Abscheider / Cvemuur / Cenapamop / Elvdlasztd / Separator / Separdtor/ Separdtor / Separator / Separatorius/ Separators / Separaator/ Cenapamop
/ Separator / Separator / Aaxwpiomipag / Separador/ Separatore / Separador/ Séparateur / Separator

Rt
L 3
m‘
¥
Ref. Ra [mm] & il EAN
11-121 0-65 1 1 5907558418316

Klucz do $swiec
Spark plug wrench / Ziindkerzenschliissel / Kniod caeqroli / Koy dna caidiox / Gyertyakulcs / Cheie luminare / KIic na svicky / KIUC svieckovy / Kljuc za vZigalno
svecko/ Raktas degimo Zvakems / SveCatslega / Stititekiitinla vati/ Kmod / Kljuc' / Kljuc / KAeidi yia pnoui/ Llave para bujia / Chiave per candele / Chave p. velas /
Clef d bougie / Kaarssleutel

=
M|:e
TUVRheinIa?d + ‘é’ g
POLSKA TI3 3
« Klucze do $wiec iskrowych « Sparking plug wrenches « Knioun cBeyHble UCKpoBbIE
« Posiadaja mechanizm ograniczajacy maksymalny « Equipped with a mechanism limiting the maximum ~ « C  orpaHudeHMeM ~ KpyTALIETO ~ MOMEHT,
moment dokrecajacy - odpowiedni do rozmiaru tightening torque — appropriate for w sparking plug MaKCUMalbHbli KpYTALLVIA MOMEHT COOTBETCTBYET
Swiecy size pasmepy ronoBKu
« Rozmiary/moment: 16 mm /20 Nm, 21 mm/25Nm « Sizes/torque: 16 mm/ 20 Nm, 21 mm /25 Nm « Pa3sMepbi/MomeHT: 16 mm /20 Nm, 21 mm/25Nm
Ref. W [mm] F [Nm] [ il EAN
11-150 16 20 10 30 5907558417142
11-151 Al 25 10 30 5907558417159

Klucz do swiec

Spark plug wrench / Ziindkerzenschliissel / Koy caedroll / Koy dn caivor / Gyertyakulcs / Cheie luminare / KIic na svicky / KIuc svieckovy / Kljuc za vzigalno
svecko/ Raktas degimo Zvakems / SveCatslega / Sititekiitinla vati/ Kmod / Kljuc'/ Kljuc / KAei6i yia pnoui/ Llave para bujia / Chiave per candele / Chave p. velas /
Clef a bougie / Kaarssleutel

=
42
TUVRheinlaﬁd (g (;3‘
22
POLSKA FH
« Klucze do $wiec iskrowych « Sparking plug wrenches + Kniount cBedHble McKpoBbIe
« Dwa rozmiary: 14 mmi 16 mm « Two sizes: 14 mmand 16 mm « [lBapasmepa: 14 MM 1 16 MM
« Dwie dtugosci: 90 mm i 250 mm «_Two lengths: 90 mm and 250 mm o [lge mmHbl: 90 MM 1 250 MM
« Typ koncowki: dwunastokatny « Tip type: dodecagonal o TN HaKOHeYHVKa: ABEHAALIATUTPaHHbIA

Ref. W [mm] L [mm] & (7 EAN

11-152 14 90 50 100 5907558417166
11-153 16 90 50 100 5907558417173
11-154 14 250 10 50 5907558417180
11-155 16 250 10 50 5907558417180
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Klucz do swiec

Spark plug wrench / Ziindkerzenschliissel / Ko caeuroii / Koy dna caidor / Gyertyakulcs / Cheie luminare /- KIic na svicky / K¢ svieckovy / Kljuc za viigalno
svecko / Raktas degimo Zvakems / Svecatsléga/ Siiiitekiitinla voti / Kmod / Kljuc / Kljue / KAeibi yia uroudi / Llave para bujia / Chiave per candele / Chave p. velas /

Clef a bougie / Kaarssleutel

« Klucze do $wiec iskrowych

« Rozmiar 146mm

« Dwie dtugosci: 1451275 mm

« Klucze posiadajg przegub dla zapewnienia
komfortu pracy

« Magnetyczna koncowka

« Sparking plug wrenches

« Size 14mm

«Two lengths: 145 mm and 275 mm

+ Wrenches - have  joints~ for comfortable
operation

+ Magnetic tip

Ref. W [mm] L [mm] ) (7 EAN
11-156 14 145 15 120 5907558417203
11-157 14 275 20 40 5907558417210

« Kriguut CBEUHbIE MCKPOBbIE

« Pasmep 14mm

o [lBe mvHb: 145 MM 1 275 MM

«C LUapH1poM 1A KoMGOPTHOIA paboTbl
o MarHuTHbIM HaKoHEYHUK
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Klucz do swiec

Spark plug wrench / Ziindkerzenschliissel / Koy caeuroli / Koy dna caidox / Gyertyakulcs / Cheie luminare / Klic na svicky / K¢ svieckovy / Kljuc za vigalno
svecko/ Raktas degimo Zvakems / Svecatsléga / Stiiitekdiinla vdti / Kmioy/ Kljuc / Kljuc / KAeii yia pinoui / Llave para bujia / Chiave per candele / Chave p. velas /

Clef a bougie / Kaarssleutel

o Klucze do $wiec iskrowych

« Posiadaja mechanizm ograniczajacy maksymalny
moment dokrecajacy - odpowiedni do rozmiaru
Swiecy

« Rozmiary/moment: 16 mm /20 Nm, 21 mm/25Nm

« Typ,T" dk. ramienia: 440 mm szerokosc¢ rekojesci:
200 mm, dt. nasadki: 125 mm

« Sparking plug wrenches

« Equipped with a mechanism limiting the maximum
tightening torque — appropriate for w sparking plug
size

« Sizes/torque: 16 mm /20 Nm, 21 mm /25 Nm

« T type: arm length : 440 mm handle thickness: 200
mm, socket length:

Ref. W [mm] F [Nm] [/ (17 EAN
11-158 21 25 10 20 5907558417227
11-159 16 20 10 20 5907558417234

TOVRheinland
POLSKA
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+ Knioum cBeuHble UCKPOBblE

o C  orpaHudeHveM  KpyTALLEro -~ MOMEHTa,
MaKCVIMalbHbliA KpYTALLVIA MOMEHT COOTBETCTBYET
pasMepy ronioBky

« Paamepbi/MomenT; 16 mm /20 Nm, 21'mm/25Nm

o Tun,T": fnmvHa: 440 MM, LunpuHa pyKosTku: 200 MM,
[IJVHa ronoBku: 125 MM

)
@ 3/8"
—

Klucze do swiec zarowych

Joined glow plug socket set / Gliihkerzen-Steckschliisselsatz / Habop Kiioweli K KanuseHeIM caedam / Kriiodi 0o caidoK posxcapenns / lzzitdgyertya kulcsok / Chei
pentru buji cu incandescentd / Klice na Zhavici svicky / Kltice na Zeraviace sviecky / Kijuci za Zarilne svecke / Raktas kaitinimo Zvakéms / Kvélsvecu atslégas /
Kiiiinlavgtmed / Kriooae 3a Haepesamentu caewu / Kjuc za svijecice / Kljucevi za svecice / Zet kAeibiov yia avaglextripes nupaxtwaews / Llaves para bujia de
precalentamiento / Chiavi per candele / Jogo de chaves para velas incandescentes / Clés pour bougies de réchauffage / Sleutels voor gloeibougies

W [mm] & 17 EAN
11-160 8,9,10,12, 14,16 1 10 5907558418651
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Zestaw nasadek do wtryskiwaczyw silnikach diesla

Diesel injection socket set / Aufsatzset fiir einspritzungen in dieselmotoren / Hab. Hacadox k gopcyrram 6 duzertb. [lsueamens. / Habip. Hacadok do dusenbHux
iocexmapia / Dizel porlasztdcstics kiszedd dugokulcs készlet / Set de colier?oentru injectoare la motoare diesel / Sada nastdveil na trysky dieselm[/y h motord
/ Stiurava ndstavcov na vstrekovace v.dieslovych motoroch / Komplet nasadnih kljucev za injektorje na-dizelskih motorjit / Antgaliy rinkinys dyzeliniy varikliy
purkstukams / Uzgalu kqup!ekts dizela motora sprauslam / Diiselmootori. pihustiotsakute komplekt / Komnnexm: HaxpalHuyu 3a uHxceKmopu 3a. 0u3enosu
dsueameru / Set nasadnih kljuCeva za injektore dizelskih- motora /. Garnitura-nasadki za-ubrizgavanje u.dizel-motor/ Zet akpopioia eyxutipwv mvmg’pq viiged /
Juegos de casquillos de inyeccidn para motor diesel / Set bussole per iniettori diesel / Kit de bocais para injetores - motores diesel/ Jeu de manchons dinjecteurs
pour moteurs diesel / Set van doppen voor diesel motor inspuiters
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« Specjalistyczne nasadki do instalacji wtryskiwaczy « Specialty sockets for injector installations « CriewpansHbIe rorioBKY A AK3eNbHbIX GOPCYHOK

« Okienka w nasadkach pozwalajg na odpowiednie « Sockets are open-sided to make it possible to properly -« OTBepcTIAA B ronoBKax No3s0NAIOT COOTBETCTBYIOLLVM
ustawienie wtrysku przy montazu oraz na set injectors during the installation and to-unscrew 06pasoM OTperymMpoBaTb MOMEHT BrpbIcKa, a
wykrecanie sond i wtryskiwaczy bez demontazu probes and injectors without the removal of cables TaKeke CHUMaTb (GOPCYHKY W NAMBAA-30HA (QaTK
przewodow Kucnopofa) 6e3 ieMoHTaHKa TonMBONpPOBO0B

Do pojazdéw marek / For Vehicles /
[inA obcnyrkuBanuA aBToMo6unen Mapok

Typ nasadki / Socket Type /Tun ronosku

Na pomaranczowo zaznaczone typy nasadek do nowych silnikdw danych marek
Socket types for new engines of specific makes have been marked orange /
OpaH:KeBbliA LIBETOM 0TMeYeHbI TUMbI FONIOBOK /A HOBbIX ABMraTenei faHHbIX aBToMobunei

1/2", 21 mm x 90 mm, 12-katna / dodecagonal / 12-rpaHHas Ford Duratorq

1/2", 22 mm x 80 mm, 12-katna / dodecagonal / 12-rpaHHas Nissan, VW

1/2", 22 mm x 110 mm, é-katna / haxagonal / 6-rpaHHas Audi, BMW, Mercedes, Rover, Seat, Vauxhall, Volvo, VW

1/2", 27 mm x 80 mm, 12-katna / dodecagonal / 12-rpaHHas BMW, Fiat, Ford, Peugeot

1/2", 28 mm x 80 mm, 12-katna / dodecagonal / 12-rpaHan LGV-Scania, Volvo

1/2", 28 mm x 83 mm, 6-katna / haxagonal / 6-rpatHas VM 2.4D/2.5D Engined Alfa Romeo, Chrysler, Land Rover, Rover
Ref. & ()  |EAN

11-200 1 10 5907558416541

%4

Zestaw nasadek do wtryskiwaczy w silnikach diesla

Diesel injection socket set / Aufsatzset fiir einsprirzunkqen in dieselmotoren / Hab. Hacadok K gopcyHam 8 dusens. Jaueamens / Habip Hacadok o duserbHux
iorcexmopia / Dizel porlasztdcstics kiszedd dugokulcs készlet / Set de colierfj;entru injectoare la motoare diesel / Sada nastdved na trysky dieselm[/y h motorti
/ Sl}{umva ndstavcov na vstrekovace v dieslovych motoroch / Komplet nasadnih kijucev za injektorje na dizelskih motorjit / Antgaliy rinkinys dyzeliniy varikliy
purkstukams / Uzgalu komplekts dizela motora spraustam / Diiselmootori pihustiotsakute”komplekt / Komnrexm HakpatHuuu 3 UHoceKmopu 3a_ou3enosu
deueameru / Set nasadnih kljuCeva za injektore dizelskih motora / Garnitura nasadki za ubrizgavanje u dizel-motor / Zet akpopuoia eyxutipwv Klvng'pa_ viiged /
Juegos de casquillos de inyeccidn para motor diesel / Set bussole per iniettori diesel / Kit de bocais para injetores - motores diesel/ Jeu de manchons dinjecteurs
pour moteurs diesel / Set van doppen voor diesel motor inspuiters
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« Specjalistyczne nasadki do instalacji wtryskiwaczy « Specialty sockets for injector installations «_CrieuvanbHble FofioBKY ANA AK3eNbHbIX GOpCyHOK
« Okienka w nasadkach pozwalajg na odpowiednie « Sockets are open-sided to make it possible to properly. - GTBepcTA BronoBKax No3BONAIOT COOTBETCTBYHOLLMM
ustawienie wirysku przy montazu oraz na set injectors during the installation and.to.unscrew. " 0Bpa3oM. - oTperymvpoBaTb MOMEHT - BripbicKa, a
wykrecanie sond i wiryskiwaczy bez demontazu probes andinjectors without the removal of cables TakiKe CHUMaTb GOPCYHKW W NIAMBHA-30HA, (aTdMK

przewodow Kucnopoa) be3 eMOHTa:Ka TON/MBOMPOBO0B

1/2", 27 mm x 78 mm, 12-katna / dodecagonal / 12-rpaHHan

1/2", 22 mm x 78 mm, 12-katna / dodecagonal / 12-rpatHan

1/2", 22 mm x 110 mm, 6-katna / haxagonal / 6-rpaxHas

1/2", 28 mm x 78 mm, 12-katna / dodecagonal / 12-rpatHan

Nasadki pasuja do nastepujacych marek samochodaw / The sockets fit vehicles of the following makes / FonoBkv nosxonAT nA 06Cny»uBaHA CrieAyIOLLYX aBToMoGMne:
Osobowe / Passenger / Jlerkosbie:

Alfa Romeo, Audi, BMW, Chrysler, Ford, Mercedes, Peugeot, Rover, Seat; Skoda, Opel/Vauxhall, Volvo

Terenowe / SUV / BHeZoposHMKi:

Chrysler Voyager, Jeep Cherokee, Opel Frotera VM 41 B, Landrover Discovery Motor VM 2.5 TD, Ford Maverick 2.7L. TD, Nissan Terrano TD 2.5+ 2.7L, Isuzu/Opel 1.5D / 1.7TD
Dostawcze / Delivery / AsTodyproHbi:

Fiat, Ford, VW, Mercedes

Ciezarowe / Trucks / Tpy3oBble:

Mercedes, MAN, MP2 Sensor Mercedes Benz Actros, silniki 457, 541, 542, 604, 605, 606

Ref. & (9 EAN
11-206 1 20 5907558417128
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Nasadki do sondy lambda’i-wtryskiwaczy

Oxygen sensor and fuel iry'ectors wrench set/ Aufsdtze fiir lambda-sonden und einspritzdiisen / Habop Hacadok dns nambaa-30H0a U opeyHox / Hacadku do iam60a-
30Hols | opcyHor / Csdkulcs készlet lambda szonddhoz és befecskendezshdz/Ajutaj pentru sonda lambda si irF'ectaare/ Klice na lambda sondy a vstiikovaci trysky
/ Nastavce na lambda sondu a vstrekovace / Nasadhi kljuci za sondo lambda in-injektorji / Galvuciy rinkinys liambda zondui ir purkstukams / Lambda zondes un
sprauslu uzgali / Lambda sondi otsakud ja pihustid / Horpatiuyu 3a iaMbda: conda u 3a ukoicermopu / Nasadni kljucevi za lambda sondu ubrizgivaca / Nostavci za
sondu lambda i brizgalice / Zet K(;DU&JKIG Kal akpopuoia yia aodntipa MJ/&: Kat eyxuripeg /Casquillos para sonda lambda y para inyector / Bussole per sonda lambda
e iniettori/ Bocais para a sonda lambda e injetores / Douiles pour sondes lambda et injecteurs/ Doppen voor lambdasonde en inspuiters
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« Specjalistyczne nasadki do instalacji sond lambda i « Specialty sockets for lambda probe and injector s CrieumansHble FonoBKW AnA NAMOEa-30HEA W
wryskiwaczy installations [M3eNbHBIX GOPCYHOK

« Rozne typy odpowiednie do aut popularych na « Various types suitable for popular European cars o Tumbl TOMOBOK ~ COOTBETCTBYIOT ~aBTOMOGUIAM;
europejskich drogach « Sockets are open-sided to make it possible to TIONY/APHBIM Ha EBPOMEICKOM PbiHKE

« Okienka w nasadkach pozwalajg na odpowiednie properly set injectors during the installation and to~ » /OTBepCTA B ron0BKaX MO3BONAIOT OTPEryNMPOBATH
ustawienie wtrysku przy montazu oraz na unscrew probes and injectors without the removal ~ MoMeHT Bripbicka, @ TaKe CHUMaTb GOPCYHKI U
wykrecanie sond i wiryskiwaczy bez demontazu of cables NAMBA-30HT 6e3 IEMOHTaa TONNMBONPOBOL0B
przewodow

Nasadka sondy lambda / Lambda probe socket / [onoska fnA namba-3oHga 1/2",29 mm x 90 mm
Nasadka sondy lambda / Lambda probe socket / lonosxa anA nam6ga-3oHpa 3/8", 22 mm x 90 mm

Nasadka do wiryskiwacza / Injector socket / [onoBKa A dopcyHoK 1/2", 27 mm x 85 mm
Nasadka czujnika podcisnienia i sondy lambda / Socket for vacuum sensor and lambda probe / TonosKa fns farunka Bakyyma 1 nAM6aa-30Haa 3/8",22 mmx 85 mm
Nasadka czujnika oleju i sondy lambda / Socket for oil sensor and lambda probe / [onoBKa AnA aaTuvKoB AasneHus Macna v nAMGAA-30HAa 3/8", 30 mm x 74 mm
Nasadka sondy lambda / Lambda probe socket / fonoska anA naMbaa-3oHga 1/2", 22 mm x 50 mm (do dtugich sond lambda / for long lambda probes / ans AnmuHHoro
nambaa-304aa)
Nasdka sondy lambda / Lambda probe socket / lonoska ans nAMbaa-3oHaa 3/8", 22 mm x 30 mm (do nisko osadzonych sond lambda / for low seated lambda probes
| BnA nAM6pa-30Ha C My60KOiA NOCaKoN)
Ref. =7 il EAN
11-201 1 10 5907558416688

Zestaw kluczy czopowych do wtryskiwaczy

ARER) Tooth socket for injection nozzle / Zapfenschliissel-set fiir einspritzdiisen / Habop wunogsix kriioved o ¢0£C}’H0t(/ Habip wunosux kriosis 9o gopcyror / Dugdkulcs
o készlet fivdkatartd hornyos aIB/ahoz/ Set de chei pentru ace de injectoare / Sada klicii na vstfikovaci trysky / Stprava cafovych Klticov do vstrekovacov/ Komplet
1/2 zaticnih kpuc'ev 2a injektorje / Rakty rinkinys purkstukams / Sprauslu ats[égu komplekts / Pihustivaradavatmete komplekt / omnnienm eHcmgaHmopu 30 Olosu/
Set udubljenih kljuceva za ubrizgivace / Garnitura alen kljuceva za brizgalice / Jet oboviwid kAeibid eyxutijpwv/ Juego de llaves para inyectores / Set chiavia bussola
per iniettori/ Kit de chaves para injetores / Jeu de douilles pour injecteurs / Dopsleutels voor inspuiters
x4 M3
+al
TUVRheinland =
CrV roska MEE %
steel

Ref.
11-202 1 10 5907558416695

Odpowiedni dla marki pojazdu / Fits vehicles of the following makes
[inA obcnyKuBaHUA aBTOMOGUNEH MapoK

Typ nasadki / Socket type / Tun ronosku

1/2",72 mm, & zeby / 4-toothed / 4 3y6a Mercedes Trucks silniki: OM401/421,0M403/423,LA,A,0M470

H32 (szesciokatna / hexagonal / wecturpatHan), 70 mm, 4 zeby / 4-toothed / 4 3y6a

Z gwintem wewnetrznym / With internal thread M14 / C BHyTpeHHel1 pe3bboit M14 Merce des Trucks, Neoplan, Setra

1/2", 120 mm, 3 zeby / 3-toothed / 3 3y6a Mercedes Trucks

H32 (szedciokatna / hexagonal / wectvrpaxHan), 120 mm, 4 zeby / 4-toothed / 43y6a | MAN, Mercedes Trucks

Nasadki moga pasowat takze do innych aut, niewymienionych wyzej / Sockets can fit other vehicles not listed above / Kniouw (ronosku) noaxopat
TaKiKe [nA 06CNYsKUBaHUA [PYTUX aBTOMOGMNEN, KOTOPbIE He NepeuncreHbl B Tabnuue
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Klucze nasadowe do sondy lambda

I Oxygen sensor socket wrench / Aufsatzschliissel fiir lambda-sonde / Topuegbie 20108Ku dns iambaa-30H0a / Koy mopuesi do siam60a-30Hdy / Dugdkulcsok lambda
,I\ szonddhoz / Chei tubulare pentru sonda lambda / Ndstrcné klice pro sondy lambda/ Ndstavcove kltice na lambda sondu/Nasadni kijuci za sondo lambda / Galvutes
[ liambda zondui/ Mucinatségas lambda zondei / Lambda sondi voti/ Kiio4oau HakpaiiHuuu 3a namboa conda./ Nasadhi kljucevi za lambda sondu / Kljuc natikac za
1 I T sonde lambda / Kapubdxia yia aoBmripa Aduda/ Llave de vaso para senda lambda/ Chiavia bussola personda lambda/ Chaves articuladas para a sonda lambda /
i EW 1J' Clé & sonde lambda / Dopsleutels voor lambdasonde
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« Specjalistyczne nasadki do sond lambda « Specialty sockets for lambda probes « CrieuvanbHble rofoBKM [ 1AMBOA-30H0a
« Okienka w nasadkach pozwalaja na montaz bez « Open-sided for lambda probe fitting without the -~ « Bnarofaps oTBepcTUAM B ronoBKax, OTcyTCTBYeT
demontazu przewodow removal of cables PUCK MOBPEHAEHNA TOMMBHBIX TPYOOK
« Nasadki pasuja do popularnych aut osobowych + The sockets fit popular European cars « TomoBKM  MopXopAT  ANA  0BCMYKUBAHMA
poruszajacych sie po europejskich drogach 6GonbLUMHCTBA aBTOMOGMNEN, NepeBUraloLLMXCA
110 eBPONECKUM [0pOraM
Nasadka koricowej sondy lambda (goracej) / The socket for end lambda probes (hot) / Tonoka fna ropavero nam6a-3oHaa 112,22 mm x50 mm
Nasadka czujnika podcisnienia i sondy lambda (do sond nisko osadzonych) / The socket for end lambda probes (hot) / Tonioska A ropayero nam6aa-3oHga 3/8”,22 mmx 30 mm
Nasadka czujnika podciénienia i sondy lambda / The socket for vacuum sensor and lambda probe / [onoBKa AnA fatuvika BaKyyMa 1 nAM6a-30Haa 3/8", 22 mm x 80mm
Ref. = i EAN
11-203 1 20 5907558416763

Klucz do sondy lambda

I Oxygen sensor socket wrench / Schiiissel fiir lambda-sonde / Knio4 dne namb0a-30H0a / Koy do nambda-30Hdy / Kulcs lambda szonddhoz / Cheie pentru sonda
3/8" lambda / KIic na lambda sondy / Klti¢ na lambda sondu / Kljuc za sondo lambda / Raktas liambda zondui / Lambda zondes atsléga / Lambda sond véti / Koy 3a
Jamb0a conda / Kljuc za lambda sondu / Kljuc za sondu lambda / KAeidi aioBinmipa Aduéa / Llave para sonda lambda / Chiave per sonda lambda / Chave para a sonda

i i Ew j: lambda / Clé & sonde lambda / Sleutel voor lambdasonde
A J/
il /|
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« Nasadka do dtugich sond lambda i tam gdzie ztacze « The socket is suitable for long lambda probes  Ton0BKa AIA CHATA ANTMHHBIX JATYMKOB KCTIOPOAA,
przewoddw nie pozwala na zastosowanie typowej and wherever cable connectors do not allow for a Tawwe [nA paboTbl B Mecrax, B KOTOpbIX
nasadki do sond ze szczeling using typical prabe sockets with a gap HEBO3MOMKHO MCTIONb30BATL TUMOBYHO ONOBKY AN

« Rozmiar: 22 mm o Size: 22 mm nAMBA-30Ha C 3330poM

« Pa3mep: 22 MM
Ref. & (f)  [EAN
11-204 10 100 5907558416749

Klucz do sondy lambda

‘:_- Oxygen sensor socket wrench / Schiiissel fiir ambda-sonde / Koy dna nambaa-30rda / Koy 0o namboa-30H0y/ Kulcs lambda szonddhoz / Cheie pentru sonda
! lambda / KIic na lambda sondy / Kliic na lambda sondu / Kljuc za sondo lambda / Raktas liambda zondui / Lambda zondes atslega / Lambda sondivoti / Kmo4 30
| nambda coHda / Kljuc za lambda sondu / Kljuc za sondu lambda / KAeidi aioBmipa Aduba / Llave para sonda lambda / Chiave per sonda lambda / Chave para a sonda

J:- I Ew J,‘ lambda / Clé a sonde lambda / Sleutel voor lambdasonde
e £
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« Nasadka do krdtkich sond lambda « The socket is suitable for short lambda probes « TOM0BKa AR KOPOTKUX NAMBAA-30HA0B
« Rozmiar: 22, dt. 90 mm « Size: 22, length: 90 mm « Paamep: 22, fnvHa 90 MM

Ref. & ()  |EAN

11-205 12 72 5907558416756
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Przyrzad do blokowaniarozrzadu

Camshaft locking tool / Nockenwellenarretierung / Wrcmpymerm dis 6roKuposaHuA pacnpedenumensHix Mexaru3Mos / Cmonap Konikeasy / Motorvezérlés rogzitd
/ Dispozitiv de blocarea distributiei / Pristroj pro blokovani rozvod( / Zariadenie na blokovanie rozvodov / Orodje za blokado gredi/ Paskirstymo mechanizmy
blokavimo / Motora sadales varpstu fiksators / Mootori nukkvalli lukusti 7 Yped 3a brioxupare Ha 2azopasnpedenumentus MexansM./ Alat za blokiranje radilice
/ Uredaj za blokiranje / EoyaAeio kAetbwuatog twv exkevipopdpwv / Dispositivo de blogueo.de correa de-distribucidn/ Attrezzo di blocco dell'albero a camme /
Ferramenta p. blogueio da engrenagem de distribuicdo/ Outil de blocage-de distribution/ Toestel voor vergrendeling van nokkenas

*‘“"""""\ (ﬁ»

-(I

Ref. & (17 EAN
11-207 5 50 5907558418668

VAG

Przyrzad do blokowania rozrzagdu

Camshaft locking tool / Nockenwellenarretierung / Mricmpymerm oA 6rioKuposaHus pacnpedenumeneHeix Mexaru3moa / Cmonop Konikeasy / Motorvezérlés rogzitd
/ Dispozitiv de blocarea distributiei / Piistroj pro blokovdni rozvod(i / Zariadenie na blokovanie rozvodov / Orodje za blokado gredi / Paskirstymo mechanizmy
blokavimo / Motora sadales varpstu fiksators / Mootori nukkvalli lukusti / Yped 3a 6iokupare Ha easopasnpedenumentus MexarswM / Alat za blokiranje radilice
/ Uredaj za blokiranje / Epyakeio kAeibcpatog Twv ekevipopdpawy / Dispositivo de blogueo de correa de distribucidn / Attrezzo di blocco dell'albero a camme /
Ferramenta p. bloqueio da engrenagem de distribuicdo / Outil de blocage de distribution / Toestel voor vergrendeling van nokkenas

Ref. = 17 EAN
11-208 5 50 5907558418675

Przyrzad do blokowania rozrzgdu

Camshaft locking tool / Nockenwellenarretierung / Mricmpymerm oA 6110KuposaHus pacnpedeumenteHeix MexarusMoa / Cmanop Konikeary / Motorvezérlés rogzitd
/ Dispozitiv de blocarea distributiei / Pristroj pro blokovdni rozvod(i / Zariadenie na blokovanie rozvodov / Orodje za blokado gredi / Paskirstymo mechanizmy
blokavimo / Motora sadales varpstu fiksators / Mootori nukkvalli lukusti / Yped 3a éioxupare Ha easopasnpedenumentua MexanswM / Alat za blokiranje radilice
/ Uredaj za blokiranje / Epyakeio kAeibcpatog twv ekkevipopdpuwy / Dispositivo de blogueo de correa de distribucidn / Attrezzo di blocco dell'albero.a camme /
Ferramenta p. bloqueio da engrenagem de distribuicdo / Outil de blocage de distribution/ Toestel voor vergrendeling van nokkenas
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Ref. & (17 EAN

11-210 18 36 5907558418682
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Szczypce do uszczelniaczy zaworowych
Valve steam seal pliers / Zange fiir ventilpackung / LLjunys! 6717 3aMeHbI MacTIoCkeMHbIX Kosina4k08 / LLjunuyj ans. onuso3HiMHuX Koanaykia / Szeleptomités kiszedd
fogd / Cleste pentru etansatori de supape / Klesté na tésnéniventilti/ Klieste na ventilové tesnenia / Kleste za ventilna tesnila / Voztuvy sandarinimo Ziedy reples /
Knaibles varstu blivem / Ventiilitihenditangid / Knewu 3a senmunu ynmemHumenu/ Klijesta za zaptivne ventile / Klesta za zaptivanje ventila / Aafida avakatdotaons
appayibag pioxou faABidag/ Pinzas para calafate de vdlvula/ Pinza per quarnizionivalvole / Alicate para vedadores de vélvulas / Pince ajoints de queue de soupapes
/ Tang voor ventielafdichting A

TOVRheinland
POLSKA

ONILS3AL +
ONIIOLINOW

— v
« Specjalny  ksztalt  koncowki pozwala na + Special tip shape allow for proper seal gripping « CneumansHan - dopMa ' rybok  obecnieumsaer
odpowiedni chwyt uszczelniaczy COOTBETCTBYIOLUMY 3aXBaT
Ref. L [mm] & 17 EAN
11-220 270 12 48 5907558416596

Szczypce z linkg do opasek zaciskowych
Pliers for band clips with a cord / Zange mit band fiir klemmschellen / Iubkuti 3axcum winareos / LLjunyj do 3amuckHux xoMymig i3 mpocurom / Tomlogydrifogd
hosszabbitdval / Cleste cu cablu pentru brdtare de strdngere / Klesté s lankem na samosvorné hadicové spony / Klieste flexibilné na hadicové spony / Klesce za
objemke / Spyruoklines reples sqvarZoms nuimti/ Knaibles ar trosi- savilcgjiem / Trossiga klambritangid / Knewju 3a ckobu ¢ xcuno / Klijesta s sajlom za steznu
traku / Klesta za Selne sa sajlom / Ekaprmog apiykuipag eAaguikev awhiivewv / Pinzas con cuerda para abrazaderas / Pinze con fune per morsetti / Alicate para
abracadeiras / Pince a cable pour colliers de serrage / Tang met ljjn voor klemringen

TOVRheinland
POLSKA

ONILS3AL +
ONIIOLINOW

Do opasek sprezynujacych na przewodach olejowych « For spring clips on oil and water hoses « [InA MpyMWHHbIX XOMYTOB TOM/MBHbIX, MAaCTAHbIX U
i wodnych etc. + For difficult to reach places BOAAHbIX LLUNAHIOB U T.11.

Do pracy w miejscach trudnodostepnych + Flexible section length: 630 mm, handle section « [Ins paboTbl B TPYAHOAOCTYMHbIX MeCTaX

Dtugosc gietkiej czesci: 630 mm length: 210 mm o [lnvHa rvbKoit vactv: 630 MM, [MHA YacTn ¢

Dtugos¢ czesci z rekojescia: 210 mm » Total length: 840 mm, clamping range: 0 - 45 pyKOATKOM: 210 MM
Dtugos¢ catkowita: 840 mm mm « MonHaa gnuHa: 840 MM., AnanasoH 3awuMa; 0 =45
Zasieg Scisku: 0 - 45 mm MM

Ref. L [mm] & 17 EAN

11-221 840 [ 36 5907558416602

Szczypce do opasek

Clamp pliers / Zange fiir Kraftstoffleitungen / Lunus1 dna xomymog / LLjunyj dns wareia/ Bilincsfogao / Cleste / Kleste na spony/ Klieste na hadicové spony / Klesce
zavzmetne objemke / Replés Zarneliy Ziedy uZspaudimui/ Savilcgju knaibles / Kaablisidemete tangid / LLjunyu 3a nposodHuuu Ha 20ptisomo / klijesta za stiskanje/
Klesta za Zicu / Aapida orepavicov orepéwan/ Alicates para bridas / Pinza per fascette / Pingas para abracadeiras / Pince de serrage

Ref. & (7 EAN
11-222 1 54 5907558418545
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Szczypce

Pliers / Zange / Knewu / Mnacrosybui / Fogakészlet / Cleste plat / Klesté / Klieste / Kleste / Replés / Knaiblu/ Napitsate / Knewyu / Klijesta / Klesta / ZuMoyri mevowv
/ Alicates / Pinza / Pingas / Pince / Tangen

Ref. = 17 EAN
11-223 6 48 5907558418552

Szczypce zaciskowe z tworzywa

Flexible line clamp / Gripzange aus Kunststoff / Habop 3axcumos ¢ guxcamopom / Hriwi dasunishi nacmurosi / Onzdrd fogd, miianyag / Cleste de stréngere din
plastic / Plastové svéraci klesté / Zvieracie plastové klieste / Plasticne klesCe za prestip cevi/ Reples stabdZiy Slangeléms uZspausti/ Plastmasas saspieSanas
knaibles / Plastist lukustustangid / Cmeeawu rnewu om nnacmmaca / Stezna Klijesta od umjetnog materijala / Plasticha klesta'/ 2et opuyktipeg e pnxavigud
aopdlang / Tenazas abrazaderas de pldstico/ Pinza occlusione tubo in plastica / Pingas de pldstico/ Pince de serrage en plastique / Krimptang van kunststof

= —= B

Ref. = 17 EAN
11-224 1 48 5907558418699

Klucz do filtra oleju

Oil fitter wrench / Schliissel fiir dlfilter / CoémHur MacraHbIx gusiempos / Kriod dns onuaHux inempia / Olajsz(irdleszedd / Cheie pentru filtre de ulei/ Klic' na olejovy
filtr / K& na olejovy filter / Klju¢ za oljni filter / Raktas tepalo filtrui/ Ellas filtru atslega / Olifltrivati/ Koy 30 Macrien gunmep / Kljué za filtre za ulje/ Kljué za filter
2 ulje/ KAeibi agaipeang pitipou Aabiod / Llave para filtros de aceite/ Chiave per filtri dellolio/ Chave para filtros de dleo / Cle filtre a huile/ Filtersleutel

=
Mj|:g
=
3

- () @
TUVRheinland + = %
LZrheiniand =2
T GF3
®

e - —5 ——— — E POLSKA

« Klucz zaciskowy-opaskowy do odkrecania fltra oleju + Strap-type wrench for unscrewing ol filters + K7iloy [y CHATA MacAAHOrO urkTpa

« Automatyczna blokada $cisku « Automatic grip lock + ATOMaTyuecKan pUKCaLA U 3ammMe
Ref. Ralmm] | & (f  |EAN

11-230 60-73 6 36 5907558416640

11-231 73-85 6 36 5907558416657

11-232 85-95 6 36 5907558416664

11-233 95-111 6 36 5907558416671

3%
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Klucz do filtra oleju

Oil fitter wrench / Schliissel fiir dlfilter / CoémHuK MacnaHbix dusiempoa / Kiod dna. onuetux inempia / Olajszdirdleszedd / Cheie pentru filtre de ulei/ Klic na olejovy
filtr / K& na olejovy filter / Klju¢ za oljn filter / Raktas tepalo filtrui / Ellas filtru atslega/ Olifltrivati / Krio4 3a Macrer gunmep / Kljué za filtre za ulje / Kljué za filter
2a ulje/ KAeibi agaipeang pitipou Aabiod / Llave para filtros de aceite/ Chiave perfiltri dellolio/ Chave para filtros de dleo/ Cle filtre a huile / Filtersleutel

Ref. Ra [mm] & il EAN
11-234 65-120 6 24 5907558418323

Zestaw kluczy nasadowych do filtra'oleju

Cap type ol i lter wrench set / Steckschliisselsatz fiir Glfilter / Habop mopuossix xitodedik MacnsHomy dusmpy / Habip HakudHux Kitodis 00 onticHozo dinempy /
Dugdkulcs-készlet olajsztiréhdz / Set de chei tubulare pentru filtru de ulei/ Sada miskovitych Klicii na olejové filtry / Stiprava ndstavcovych klticov na olejovy filter
/ Set nasadnih Kljucev za oljni filter / Galvuciy rinkinys tepalo filtrui / Ellas filtra mucinatslégu komplekts / Olifltri padrunvétmete komplekt / Komniexm eaedtu
Kitiooae 3a MacreHus gunmup/ Garnitura nasadnih kljuceva za filtar ulja/ Garnitura kljuceva natikaca za filtere za ulje / Eet unoulovdkAeida yia gitipo Aadiod / Juego
de llaves de vaso para filtro de aceite / Completo di chiavi a bussola per il filtro dellolio / Jogo de chaves tubulares para filtro de dlea / Jeu de clés a douille pour
filtre @ huile / Set van dopsleutels voor oliefilter

Ref. Ra [mm] & il EAN
11-236 65 - 108 1 3 5907558418712
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Klucze do spustu oleju
Ol drainer set/ Glablassschliissel / Kmouu dn crusa Macsa / Kriroui e nusaka onueu / Olajleeresztd kulcs készlet / Cheipentru dop de scurgerea uleiului / Klice
na vypusténi oleje / Sada klticov na vypustanie oleja / Vijaki za spustanje olja/ Rakiai alyvos ileidimui/ Ellas nolaiSanas atslégas / Olikorgi vitmed / Kioose
3a usmovaaHe Ha macrio / Kljucevi za ispustanje ulja / Kljucevi za ispustanje.ulja/ Jet anootpdyyiong Aadiod / Llaves para evacuacion de aceite / Chiavi per il tappo
dell’olio / Chaves para evacuagdo de dleo / Clés pour la vidange dhuile / Sleutels voor oliedreinage

TUVRheinland
POLSKA
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Zastosowanie / Application / MpumeHenme:
Hex 8 mm: BMW, Ford, GM

Hex 9mm: GM

Hex 10mm: Ford

Hex 12mm: Fiat, Lancia, Peugeot

Hex 14mm:  Lancia, Mercedes

Hex 17 mm:  Audi, VW, BMW, Austin
Square 7,8mm_ Citroen, Peugeot, Renault, Talbat, Volvo

738

Square 11 mm:  Ford « Zestaw nasadek do odkrecania spustow oleju 3/8” - 18 cz.
Square 13.1 mm: Nissan, Subaru « Szeroka gama typow i rozmiarow koncowek do- wiekszosci® aut
Square 3/8": Honda, Mazda, Renault, Saab, Volvo poruszajacych sie po europejskich drogach

Square (5/16"), 10 mm Female, Square: 10 mm: do skrzyi biegdw i mechanizméw
dyferencyjnych roznych marek aut np. / for gearboxes and differential mechanisms
of various makes / s KopoGkv nepenay 1 AuddeHLMana aBToMo6MIeN pasbix MapoK: « Socket set for unscrewing oil drains 3/8” - 18 ps.

BMW, Ford, Renault, Toyota « A wide range of types and sizes for a majority of European cars
Triangular: 10 mm Renault

M16 Spline ( Tamperprooft: Audi Adi A6 +Habop ronoBoK An1A MacnocAuBH poBkit 3/8” — 18 .

« LlpoKan raMMa TMNOB ¥’ pPasMepoB TONOBOK AyiA  GonbLIMHCTBA
aBTOMOGWIeiA, NEPEMELLIOLLMXCA O HaLLMM [0poraM

Ref. = 17 EAN
11-235 1 10 5907558417098

Zaciskacz do pierscieni

Piston ring compressor / Ringklemme / Onpaska nopuiHessix Kontey / 3amuckay do Kineus / Dugattytigydrti szorito szalag / Strangdtor de inele / Svérka na krouzky
/Pds na stahovanie piestnych kriizkov / Obrochi prizemnik / Ziedy suspaudéjas / Gredzenu saspiedéjs / Varusulgur / Cmeea 3a npscmenu/ Stezaljka za prstenje /
Stezac za prsten / Zupmeauic baktuliwv eufddou / Compresor para anillos / Morsetto per anelli/ Fixador de anéis / Colier de serrage/ Ringklem

TOVRheinland
POLSKA
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Ref. Ra [mm] =/ (9 EAN
11-250 50 - 125 1 60 5907558418330
11-251 90-175 1 60 5907558416565
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Miernik cisnhienia sprezania

Compression tester / Verdichtungsdruckmesser / Komnpeccomemp ber3uHogeiti./ Komnpecomemp./ Adapterkészlet kompresszioméréhoz / Aparat de mdsurat
compresia / Méfici pristroj kompresniho tlaku / Merac kompresného-tlaku. / Merilec pritiska adapter /- Kompresijos matuoklis / Kompresijas manometrs /
Manomeeter adapterite komplekt / Komnpecomep / Mjerac pritiska/ Mera€ pritiska sabijanja / Zuumeaduetpo evdivng / Medidor de aire comprimido / Misuratore
pressione di compressione / Medidor de pressdo de compresdo / Compressiometre compression/ Metervan persdruk

®
TUVRheinland
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POLSKA

« Miernik kompresji do pomiardw cisnienia sprezania « Compression pressure gauge for measuring « KomnpeccoMertp (rectep faBnexua) s viamepenua
w cylindrach silnikdw spalinowych benzynowych compression pressure in- petrol combustion [DaBneHnA B beH3WHOBbIX ABUraTenAx

« Zestaw zawiera adapter pasujacy do wiekszosci engine cylinders « B KoMnneKT BXOQMT aganTep, KOTOpbII MOAXoAUT K

silnikow aut osobowych i dostawczych « The setincludes an adapter suited for a majority GOMbLUMHCTBY [iBUTATENE NIETKOBbIX W TPY30BbIX

« Maksymalny zakres pomiaru - 21 baréw of passenger and delivery vehicles aBToMo6uneit
« The maximum measurement range is — 21 bars ~« [IuanasoH u3mepsiemoro fasnexus - 1o 21 6ap

Ref. & (9 EAN
11-261 1 20 5907558416725

DIESEL

Miernik cisSnienia sprezania diesel

Compression pressure in a diesel engine / Verdichtungsdruckmesser dieselmotor / M3m daerierus xomnpeccuu 8 dusen daueamere / Komnpecomemp dna
duseneH daueywia / Diesel motor kompressziomérd / Aparat de mdsurat compresia diesel / Sada na sefizovdni vstiikovacich trysek dieselovych motord/ Mera¢
kompresného tlaku na dieselovych motoroch / Merilec pritiska diesel / Dyzelinis kompresijos matuoklis / Kompresijas manometrs, dizelmotoriem / Manomeeter
diisel / Komnpecomep 3a dusenoau deueamenu / Mjerac kompresije diesel / Merac pritiska sabijanja dizel / Metpntés aupnieans kivntipa viigeA / Medidor de aire
comprimido diesel / Misuratore pressione di compressione diesel / Medidor de pressdo de compressdo diesel / Compressiometre diesel / Meter van persdruk
diesel

=
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TOVRheinland g g
POLSKA F
i
— —.z
—
« Miernik kompresji do pomiarow cisnienia sprezania « Pressure - gauge  for measuring - compression « KomnpeccomeTp  AnA  M3MepeHuA [aBneHus B
w cylindrach silnikéw wysokopreznych (diesla) pressure in diesel engine cylinders [DM3€TbHbIX ABUaTeNAX
« Zestaw zawiera rozne adaptery pasujace - do « The set includes various adapters stited for a « B KoMN7ieKT BXOBAT apanTepbl, KoTopble MOAXOAAT
wiekszosci silnikow aut osobowych i dostawczych majority of passenger and delivery vehicle engines K GOTbLUMHCTBY [iBUTaTeNeit NErKoBbIX U rPy30BbIX

« Maksymalny zakres pomiaru — 70 bardw « The maximum measurement range — 70 bars aBTOMO6Mneit
« [InanasoH u3mMepseMoro faeneHus — fo 70 6ap

Ref. & (9 EAN
11-262 1 6 5907558416732
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Lezanka warsztatowa

Car creeper/ Werkstattliege / Jlexcarra pabovas / Bizok Ha postukax dna / pobomu nid aemomobiriem / Szereld dgy / Sezlong de atelier / Dilenskd lehdtko / Montdzne
leZadllo / Delavniski leZalnik / Sulankstoma lova, dirbtuvéms 7 Darba gulamkrésls / Veerevalus / Mormeopcko Kuiumde / Radionicka leZaljka / Radionicki kauc /
Zam\warpa ouvepyeiou / Camilla de taller / Lettino sottomacchina/ Carrinho de oficina/ Divan d'atelier / Werkplaatsbank

Ref. = 1y EAN
11-600 1 1 5907558418347
Chwytak magnetyczny

Magnetic holder / Magnetgreifer / Maeumili 3axsam / Tpumay MaeimHuil / Mdgneses csavarkiszedd / Graifdr magnetic / Magnetickd tchytka / Magneticky
zdvihdk/Magnetno drZalo/ Magnetinis laikiklis / Magnétiskais satvéréjs / Magnethaarats / Maexumer 3axsam / Magnetska hvataljka / Magnetni hvatac / Mayviukri
apndyn/ Agarrador magnético / Compasso da officina / Cagamba magnética/ Preneuse magnétique / Magnetisch houder

Ref. ) 5 EAN
11-610 1 200 5907558418569

Chwytak magnetyczny
Magnetic holder / Magnetgreifer / Maeumtbili 3axsam / Tpumay MaeimHull / Mdgneses csavarkiszedd / Graifdr-magnetic / Magnetickd dchytka / Magneticky
zdvihdk/Magnetno drZalo/ Magnetinis laikiklis / Magnétiskais satvérejs /Magnethaarats / MaeHumer 3axsam/ Magnetska hvataljka/ Magnetni hvatac// Mayvmkr
apndyn / Agarrador magnético / Compasso da officina/ Cagamba magnética / Preneuse magnétique / Magnetisch houder

Ref. & (9 EAN
11-611 1 100 5907558418576
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Lusterko inspekcyjne

Inspection mirror / Inspektionsspiegel / 3eprano uHcnexuuoHHoe / J3eprarbue iHcnexuiiive / Vizsgdldtiikar / Oglindd de inspectie / Zrcadlo pro inspekcni kontroly
/ Inspekcné zrkadlo / Kontrolno ogledalo / Vaizdo veidrodelis / Inspekcijas spogulis / Kontrollpeegel / Kormponko-oznedanye / Kontrolno ogledalo / Ogledalo za
inspekciju / KaBpentar eAéyxou / Espejo de inpeccidn / Specchietto da ispezione/ Espelho de inspecdo / Miroir dinspection / Inspectiespiegel

i

oA

Ref. & (9 EAN
11-612 1 200 5907558418583

Zestaw dtut z tworzywa

Set of plastic scrapers / MeiBlelsatz aus Kunststoff / Habop nnacmmaccoseix wabepos / Habip nnacmurosux wabepis/ Vésékeészlet, mianyag / Set de ddlti din plastic
/ Sada plastovych dldt / Stprava plastovych dldt / Set plasticih strgal / Plastikiniy grandikliy rinkinys / Plastmasas Saberu komplekts / Plastpeitlite komplekt
/ Komnniekm om nnacmmacoeu dnema / Set dlijeta od umjetnog materijala / Garnitura plasticnih dleta / Set nAaomikés Elotpeg / Juego de formones para pldstico /

Completo di scalpelli in plastica / Jogo de cinzéis de pldstico/ Jeu de bédanes en plastique / Set van kunststof beitels

ol (M

Ref. & (9 EAN
11-613 12 24 5907558418729

Miska magnetyczna
Magnetic tray / Magnetschiissel / oddow MazHumeili / Middo maerimHuii / Magneses tdlca / Tava magnetica / Magnetickd miska/ Magnetickd miska/ Magnetna
posoda / Magnetinis dubenélis / Magnétiskais trauks / Magnetkauss / Maerumer kapmep / Magnetska posuda /- Magnetna cinjja / Mayvnmkdg diokos / Plato

magnético / Vaschetta magnetica / Tacho magnético / Récipient magnétique / Magnetische opvangbak

Ref. L x W [mm] & EAN
11-614 245 x 145 1 24 5907558419702
11-615 360 x 140 1 12 5907558419719
11-616 270 x 290 1 [ 5907558419726
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Podnosnik stupkowy

Bottle jack / Sulenhebgerdt / [Jopam audpaeuseckuii Bymeinosuitt/ Homipam nsiuwoauii / Emeldzsdmoly / Cric coloand / Zveddk pistovy / Stipikovy zdvihdk
5 C E / Dvigalka / Hidraulinis keltuvas / Mastu paceldjs / Latt-tungraud / Konorer nodemwur / Stupna dizalica/ Stubasta:dizalica / [pddog ubpaulidg pmoukdlag / Gato

hidradlico de botella / Sollevatore a colonna / Elevador com colunas / Cric bouteille/ Paathijstoestel
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« Podnosniki do zastosowan profesjonalnych « Jacks for professional applications. « TlpodeccuoHansHble JOMKpaTbI
« Cztery wielkosci: 5T, 10T, 15T, 20T « Four sizes: 5T, 10T, 15T, 20T « [py3onogwemHocts : 5T, 10T, 15T, 20T
« Podnosniki posiadaja odpowiednie certyfikaty i « Jacks have appropriate certificates and « [loMKpaTbI UMeloT BCe HeoBXomMMble CepTUPUKATSI
dopuszczenia approvals.
Ref. Fmax [t] Hmax [mm] | Hmin [mm] & il EAN
11-702 5 212 468 1 6 5907558416893
11-703 10 220 483 1 5 5907558416909
11-704 15 231 498 1 5 5907558416916
11-705 20 241 521 1 4 5907558416923
. Podnosnik przesuwny
125 Floor jack / Schiebeheber / LJomxpam nodkamoli / Jomrpam / Olajemeld / Cric de podea / Penosny zveddk / Zdvihdk hydraulicky vozik / Hidravlicna dvigatka /
.25t Domkratas / Pacéljs / Tungraud / Kpuk / Hidraulicna auto dizalica / Hidraulicna auto dizalica / [puog 1pdMeii / Gato hidrdulico/ Sollevatore scorrevole / Elevador
N J de deslize / Cric mobile / Schuifhijshoestel
375mm =
MAX +0
| A HE
MIN A - 2 o
85mm TUVRheinland = z
— POLSKA 2
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« Lekkii mocny podnosnik profesjonalny «Light and robust professional jack. o Jlerknii ¥ HapewHbIi  MPODECCHOHambHBIN
« Udzwig: 1.25T « Lifting capacity: 1.25T TIOAKATHOM [JOMKpaT
« Zakres podnoszenia: 300 mm « Lifting range: 300 mm « Ipy3onogbemHocTb: 1.25T
« Dzieki uzyciu aluminium w konstrukcji podnosnika, jest « Owing to the usage of aluminium in the jack e+ JiuanasoH nogbema: 300 MM
on bardziej odporny na nieprzyjazne $rodowisko pracy construction, it is more resistant to unfavourable -~ « Bnarogapsa MCTIONb30BaHMUIO aANoMUHKA
« Posiada odpowiednie certyfikaty i dopuszczenia working conditions. B KOHCTPYKUMM,  [OMKpAaT  YCTOWWMB K
« The fjack has appropriate certificates - and HebnaronpuATHIM BO3AEICTBUAM B paboueil 30He
approvals. « WMeer Bce HeobXomUMble CepTUOUKATLI
Ref. [t] & () EAN
11-730 1.25 1 1 5907558416930
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Podnosnik przesuwny

Floor jack / Schiebeheber / Jomxpam nodkamoti / Jompam / Olajemeld / Cric de podea / Prenosny zveddk/ Zdvihdk hydraulicky vozik / Hidraviicna dvigatka /
Domkratas / Pacéldjs / Tungraud / Kpuk / Hidraulicna auto dizalica / Hidraulicna auta dizalica /. [piAog 1éMedi / Gato hidrdulico / Sollevatore scorrevole / Elevador
de deslize / Cric mobile / Schuifhijshoestel

TOVRheinland
POLSKA

ONINOLINOW
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« Podnosnik o niskim profilu przeznaczony do « Low-profile jack for lifting low suspended vehicles ~« HuaKonpodunbHbI NodKaTHOI AOMKpAT NpeHasHaveH
podnoszenia aut nisko zawieszonych « Lifting capacity: 25T [ANA aBTOMOOMNEN C HUKIM KIMPEHCOM
o Udzwig: 25T « Thejack has appropriate certificates and approvals. ~ + [pysonogbemHocs: 2.5 T
« Posiada odpowiednie certyfikaty i dopuszczenia » |Imeet Bce HeobxoauMbIE CepTUMKaTbI
Ref. tl (= il EAN
11-731 2.5 1 1 5907558416947

=

Podstawki pod samochod

Jack stands / Kfz-Unterlagen / lModemasku asmomobuneHele / fMidcmaska nid asmomobine / Emeldbak / Suport de ridicare / Podpéra panenka / Podpera panenka
/ Podstavki za hidravlicno dvigalko / Automobilinis domkratas / Paliktnis zem auto / Tungraua alused / Cmoiika 3a kona / DrZac za auto dizalicu / Drzac za auto
dizalicu / [pilog otaepdc / Soporte para coche / Sollevatori per autovetture / Suporte para carro/ Supports pour voiture / Autosteunen

: )
TUVRheinland
POLSKA

=
o
=
3
o
3
z
)

M
+
T

+
=
m
7}
=
z
2]

" ™"

el .
.
Ref. [t H [mm] (= il EAN
11-750 3 290 - 435 1 1 5907558418361
11-751 2 278 - 423 1 1 5907558418378
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TOOLS

Wociggarka tancuchowa

Chain block / Kettenwinde / Jlebedxa uenas / Tars nakuiozoca /Ldncos csarld /Troliu cu lant / Retézovy Kladkostroj /- Retazovy zdvihdk./ Verizna dvigalka /
Grandinine gerve / Kedes vinca / Kettvints / Bepusicra niebedka’/ Lancani podizac / Lancana dizalica / Bapoulko e aAuida / Cabria de cadena / Paranco a catena /
Guincho de corrente / Treuil d chaine / Kettingtakel
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Ref. tl L [m] & il EAN

11-760 1 3 1 1 5907558418385
11-761 2 3 1 1 5907558418392
11-762 3 3 1 1 5907558418408
11-763 5 3 1 1 5907558418415

Podnosnik warsztatowy

Shap crane / Werkstattheber / Brympuuexoaoli Kpat / Kpar eapaxchud / Mihelydaru / Cric de atelier / Dilensky zvédak / Dielensky zdvihdk / Dvigalka / Keltuvas
dirbtuvéms / Profesiondlais paceldjs / TéGkojatungraud / Mosdueay / Radionicka dizalica / Radionicka dizalica / lepavdg yia ykapd/ Gato de taller / Cric da officina
/ Elevador de oficina / Vérin d atelier / Werkplaats hijstoestel
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Ref. [t H [mm] & i EAN
11-720 2 25-2382 1 1 5907558419665
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Trawers
Load leveler / Traverse / Tpasepc / Tpasepca / EmelGgerenda / Travers / Traverza / Traverza / Traverza / Skersiné sija/ Traverss/ Traavers / Tpagepca / Traverza /
Traversa / ToaPépoa / Nivelador / Traversa di sollevamento / Travesseira/ Traverse / Leveler

Ref. tl (= 17 EAN
11-721 0.75 1 1 5907558419672

Uniwersalny sciggacz do przeguboéw

Tie rod end lifter / Universelle gelenkabzieher / Yxus. Cvem. LLiaposbix wiapHupHbix coed. / 3HiMay wapkipia yHisepcaneruli / Univerzdlis csuklo lehuzd / Extractor
universal pentru articulatii / Univerzdlni stahovdk kloubd / Univerzdlny stahovdk capov / Univerzalni snemalec zglobov / Universalus Sarnyry nuémeéjas /
Universalais Sarniru novilcéjs / Universaalsed klambritsmmitsad / YHuaepcanka cxoba 3a waprupu / Univerzalni skidac za zglobove / Univerzalna stega za zglobove
od/ E¢oMéag apaipikeov apBpcoewv yevikric xpriang / Extractor universal de juntas / Estrattore universale per snodi/ Sacador universal de articulagdes / Extracteur
de rotule universel / Universele trekker voor verbindingsstukken

+3
ns
TOVRheinland 2 %
3
POLSKA F
I + Sciagacz do roztaczania potaczen przegubowych + Wcnonb3yerca B LeNAX [eMOHTaa LIapoBbIX « Wcnonb3yetca B Lienax AeMoHTaMa LIapoBbIX
‘ « Dwie wielkosci narzedzie - maksymalna $rednica LIapHMpOB LUapH1pPOB
trzpienia: 17 mmi 20 mm « [lBa pabouux pasmepa - 17 MM 1 20 MM « [1Ba paboumx pasMepa - 17 M1 20 MM
Ref. @ [mm] 8 i EAN
11-800 17 1 20 5907558416510
11-801 20 1 20 5907558416527

Scigacz do przegubow

Ball joint puller / Gelenkabziehvorrichtung / CoemHuK wapHupos /[pucmpiti dnA 3wAmma wapHipis / Gombcsuklo lehizd / Extractor articulatii sferice / Stahovdk
kloubd/ Stahovdk na gulavé capy / Snemalec/ Nuémiklis Sarnyrams/ Novilcgjs / Kuulliidestommits / Coba 3a bonmoae / lzviakac / Radapciger / KpiondAayko yia
Kaotaviés / Extractor de juntas de rdtula / Tenditore per giuntia snodo./ Ponta de aperto de articulagdes / Arrache-articulations / Trekker voor spilverbindingen

Ref. @ [mm] 8 i EAN
11-802 19 1 20 5907558418422
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Scigacz do przegubow

Ball joint puller / Gelenkabziehvorrichtung / CoemHu wapHupos /(pucmpili dn 3HAMMA wiapHipia./ Gimbcsukld lehuizd / Extractor articulatii sferice / Stahovdk
kloubi/ Stahovak na gulavé capy / Snemalec / Nuemiklis Sarnyrams/ Novilcejs / Kuulliidestommits / Coba 3a 6enmose/ Izviakac'/ Radapciger/ KpikondAayko yia
Kaotaviés/ Extractor de juntas de rdtula / Tenditore per giunti a snodo / Ponta de aperto de articulagdes/ Arrache-articulations / Trekker voor spilverbindingen

Ref. L[mm] | Wimm] & (9 EAN
11-803 45 27 1 20 5907558418439
11-804 65 32 1 20 5907558418446

Dzwignia do przegubow
Lever for articulated joints / Hebel fiiir Gelenke / Porae dnA wapupos / Baoxcine do wapHupis / Csukldlehtizo / Levier de articulatie / Podpéra kloubii/ Paka k capom
/ Vilice za zglobe / Vyriy svirtis / Sarniru svira / Klambrikang / flocm 3a wapkupu / Poluga za zglobove / Poluga za zglobove / MoxAd ievieaéduwv / Palanca para

rdtulas / Alavanca p. Articulagdes / Levier pour articulations / Hefboom voor spilverbindingen

Ref. L [mm] & i EAN
11-805 300 1 12 5907558418590
11-806 400 1 12 5907558418606

Sciggacze do sprezyn
Spring pullers / Abzieher fiir Feder / CoéMHble npucnocobeHus dns npyarcur / 3uimasi npyxcur / Rugdlehdzdk / Ancore de arcuri/ Stahovdky pruZin / Stahovdky
pruzin / lzvlekaci za vzmeti / Spyruokliy spaustai / Atsperu nopemama ferice / Vedrutommitsad 7 Cobu 3a npyarcuru / Skidaci za opruge / Stega za oprugu /

Ewlkéag eAampicwv / Extractor de muelles / Pressori per molle / Ponta de aperto para molas / Extracteurs de ressorts / Trekkers voor veren
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Ref. L [mm] (= i EAN
11-807 300 1 15 5907558418453
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Sciggacze do sprezyn

Spring pullers / Abzieher fiir Feder / CeéMsle npucnocobnerus ana npyxcur / 3uimadi npycur /-Rugdlehtizok / Ancore de arcuri / Stahovdky pruzin / Stahovdky
pruzin / lzviekaci za vzmeti / Spyruokliy spaustai / Atsperu nopemam ierice /- Vedrutommitsad'/. Ckobu 3a.npyarcuru-/ Skidaci za opruge / Stega za oprugu /
E&wikéag eAampiwv / Extractor de muelles / Pressori per molle/ Ponta de aperto para molas / Extracteurs de ressorts / Trekkers voor veren
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Ref. L [mm] & il EAN
11-808 300 1 10 5907558418460

Sciggacze do sprezyn

Spring pullers / Abzieher fiir Feder / CeéMble npucnocobinerus dna npysicur / 3uimayi npyawur / Rugdlehtizok / Ancore de arcuri / Stahovdky pruzin / Stahovdky
pruzin / lzvlekaci za vzmeti / Spyruokliy spaustai / Atsperu nonemama ierice / Vedrutommitsad / Cro6u 3a npyxcuHu / Skidaci za opruge / Stega za oprugu//
Eéwlkéag eAampitwv / Extractor de muelles / Pressori per molle / Ponta de aperto para molas / Extracteurs de ressorts / Trekkers voor veren

Ref.
11-809 300 10 20 5907558418477

Sciggacz dwuramienny i separator
Gear puller set / Abzieher mit zwei schenkeln und ausscheider / CvemHuK yHuBepcanbHbiLi ¢ cenapamapom / 3rimay dsonsiedesul i cenapamop / Csapdgylehiizd
kengyel és elvdlasztd egyiittes / Extractor universal cu doud brate si separator / Sada dvouramenny stahovdk a oddélovac’/ Stiprava dvojramenny stahovdk a
separdtor / Komplet dvokrakega snemalca in locilnika / Dvisakiy nuéméjy rinkinys su separatorium / Divplecu novilcéja un separatora komplekts / Kaheharuline
tommits ja separaator / Komniiexm daypamenHa cmaza cc cenapamop / Set dvokraki skidaC i separator / Garnitura dvokraka stega i separator / E€oMkéac yeviiig
xpriong pe biaxwpion) / Juego de extractores de dos brazos y separador / Set estrattore universale e separatore / Kit sacador de 2 garras e separador / Jeu
dextracteurs a 2 bras et separateur / Tweearmig trekker en separator
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« Zestaw do separacji elementow potaczonych « The set is used for separating axially connected  « Ha6op [4na  CHATMA  COOCHO  YCTAHOBSIEHHbIX
wspdtosiowo jak tozyska, kota zamachowe, rolkiitp. elements, such as bearings, flywheels, rolls, etc. 37IeMEHTOB, TakVIX KaK MOALMIMHUKM, MaXoBIK U
« Zakres separatora: max 43 mm « Separator range: max. 43 mm, Puller range: 35 - .0,
« Zakres $ciagacza: 35-75mm 75 mm, Plastic case « [lnanaso cenapatopa: max 43 mm, [Iuanason
CbeMHuKa: 35 — 75 MM, [TnacTMaccoBbilii Kefic
Ref. & (17 EAN
11-810 1 4 5907558416572
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Sciggacz do piast
Wheel hub puller / Abzieher fiir Radnaben / CvémHoe npucnocobierue dna cmynuy 7 3nimay Mamosur / Kerékagy lehtizo / Ancord de butuc / Stahovdk hlavy kola
/ Stahovdk ndboja / lzviekac za pesta / Stebuliy spaustai / Rumbu.nopemama ierice / Rattarummu tommits /- Ckoba 3a 8mysiku / SkidaC za glavcine / Stega za

glavéinu / Ewléag nkrpvng / Extractor de cubos de ruedas / Estrattore per mozzi/ Ponta de aperto / Extracteur de moyeux/ Trekker voor naaf

AT :'f;". ¥ .
O R A A By
Ref. ) (17 EAN
11-811 5 20 5907558418484

Sciggacz do tozysk

Gear puller / Lagerabziehvorrichtung / CbemHux nodwiunHuros / Mpucmpiti dna 3uamma nidwunHuria / Csapdgylehtiza / Extractor elicoidal / Stahovdk loZisek /
Stahovdk dvojramenny / Snemalec / Guoliy nuémiklis / Novilcéjs gultniem / Hammasratta tsmmits / Cioba 3a naeepu / Izviakac / Radapciger / KpixondAayko yia

déoveg tpifric/ Extractor de cajinetes / Tenditore per cuscinetti/ Ponta de aperto para rolamentos / Arrache-roulements / Lageronderbank

Ref. L[mm] | Ra[mm] & (9 EAN
11-812 70 32-64 1 20 5907558418491

Sciggacz do tozysk

Gear puller / Lagerabziehvorrichtung / CbemHuK nodwunHuros / Tpucmpiti ong 3namma nidwunurie / Csapagylehtizd / Extractor elicoidal / Stahovdk loZisek /
Stahovdk dvojramenny / Snemalec / Guoliy nuémiklis / Novilcgjs gultniem / Hammasratta tommits / Cxoba 3a naeepu / lzviakac'/ Radapciger / KpiondAayko yia

dboveg toifric/ Extractor de cojinetes / Tenditore per cuscinetti/ Ponta de aperto para rolamentos / Arrache-roulements / Lageronderbank

E—— —

Ref. Limm] | L, [mm] | Ra[mm] & il EAN
100 20 24 - 55 1 30 5907558418507

11-813
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Sciggacz do zaworow

Overhead valve spring compressor / Ventilfederspanner / Yempoticmao 0 GeMOHMaxca-KanaHos 8ueamens /. 3HiMa4 Npy#cur WAPHIDIB KIGNGHIS 3 GEPXHIM
po3mauiysaHHaM / Szeleprugdfeszitd fogo/ Ancord de supape/ Ndstroj-na-demontdZ ventili motoru / Vytahavac ventilov-/ lzviekac ventila motorja / Guoliy,
skriemuliy nuémejai / Motora varstu novilcejs / Ventiilitammits / Yempolicmao 3a demormupare Ha kianaru / Alat za skidanje ventila / Stega za ventile / E§oMéas
BaABibwv kvnuipa / Extractor de valvulas / Pressore per molle delle valvole/ Aparelho de tirar vdlvulas / Léve-soupape / Trekker voor ventielen

Ref. & (7 EAN
11-814 6 2% 5907558418736

Sciggacz do wtryskow (diesel)

Diesel injector puller / Abzieher fir Einspritzdiisen (Diesel) / YoapHlli ceemHuK opcyHoK -/ HiMay- gopmyrok (dusens) / Diesel porlaszto kiszedd / Ancord de
injectori (diesel) / Vytahovdk vstiikovacii (diesel) / Vytahovac vstrekov (diesel) / lzviekac za dizelske injektorje / Purkstuky istraukéjas dyzeliniams varikliams /
Dizela sprauslu novilcéjs / Pihustitommits (diisel)/ Yped 3a snpvcxsare/ /Alat za skidanje brizgaljki (diesel) / Stega za brizganje (diese!) / Kpououkds e€oMkéag pimex
/ Extractor para inyeccion (diesel)/ Estrattore per iniettori / Aparelho de tirar injetores (diesel) / Extracteur d'injecteur (diesel)/ Trekker voor injectiemotor (diesel)

Ref. ) (7 EAN
11-815 1 |20 5907558418743

Sciggacz do kota kierownicy

Steering wheel puller / Abzieher fiir Lenkungsrad / Coémroe ycmpoiicmeo pynesoeo Kosteca / 3Himay kepma / Kormanykerék lehtizd / Ancord de volan / Stahovdk
volantu / Stahovdk volantu / lzvieka¢ za volan / Vairo traukés nuémiklis / Stires rata nonemama ierice / Juhtratta tSmmits / Cioba 3a Konenomo Ha Gontara / Skidat
kotaca volana / Stega za upravijac / E€wkéag npoviod / Extractor de volante / Estrattore per volante / Ponta de aperto para volante / Extracteur de volant / Trekker

voor stuurwiel

R —
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Ref. & (9 EAN
11-816 5 20 5907558419696
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Zestaw do alternatora

Combined sockets for alternator / Lichtmaschinen-Schliisselsatz / Habop dnd astemepHamopa / Habip do 2exepamopa 3mikHoeo cmpymy / Szeleprugdfeszitd fogd /
Set de alternator/ Sada na alterndtory/ Stiprava pre alterndtor / Set za alternator /Rinkinys kintamosios srovés generatoriui/ Mainstravas generatora instrumentu
komplekts / Generaatori padrunvtmete komplekt / Komniesm 30 anmepHamopa / Gamnitura za alternator / Garnitura za alternator / Zet yia evaMakmipa / Juego
para alternador / Kit per montaggio e smontaggio alternatori/ Jogo de acessorios para alternador/ Kit d alternateur / Set vaor wisselstroomgenerator

Ref. & Wi EAN
11-820 1 10 5907558418750

Sciggacz dwuramienny
2 jaws puller / Abzieher mit zwei schenkeln / CoéMHuK noduwunHuKos 2-x nanyameiii / 3imay dgonsiedesut / Keétkdrmas csapdgylehuizd / Extractor cu doud brate
/ Stahovdk dvouramenny / Dvojramenny stahovdk / Dvokraki snemalec / Nuéméjas, dvisakis / Divplecu novilcejs / Kaheharuline tommits / [lgypamerHa cHoba /
Dvostruki odvajac/ Dvokraka stega / ESoAkéac évapaipwv toiéw pe 2 aiayoves/ Extractor de dos brazos / Estrattore a due braccia/ Sacador de 2 garras/ Extracteur
a2 bras/ Tweearmig trekker

+5
ns
TOVRheinland g 8
POLSKA 63
=
N « Scigacze do  mniejszych elementéw. i lzej + Pullers for smaller and lightly fitted elements o CheMHMKN IR CHATVA  HeBomblumMx 1 ciabo
E G [j zamocowanych « Three sizes: 3 inches (75 mm), 4 inches (100 mm) 3aKPENIEHHbIX EMEHTOB
Tag LU « Trzy wielkosci 3 cale (75 mm), & cale (100 mm)i 6 cali and 6 inches (150 mm) « Tpv pa3mepa: 3 fioiMa (75 M), 4 groima (100 MM)
(150 mm) « Profiled " gripping tips - protect elements. being 6 aioimoB (150 Mm)
+ Profilowane korice chwytakow ochraniaja przed separated. « Tpodvn1poBaHHbIE KOHLbI 33XBATOB MPEAOXPAHAIOT
zniszczeniem elementdw separowanych IMIEMEHTbI O MOBPEKAEHNA

Ref. L [mm] & (17 EAN

11-850 75 1 50 5907558416817
11-851 100 1 50 5907558416824
11-852 150 1 50 5907558416831
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Sciggacz tréjramienny

3 jaws puller / Abzieher mit drei schenkeln / CoéMHur nodwunHuKos 3-x aanyameidi / 3imMay mpunniedesuii / Haromkormas csapdgylehizd / Extractor cu tr /
Stahovdk triramenny / Trojramenny stahovdk / Trikraki snemalec./ Nuémejas, triSakis -/ Trisplecu novilcgjs. / Kolmeharuline témmits -/ Toupameta cxoba /
Trostruki odvajac / Trokraka stega / E§oMéac évapaipwv tpiBéwv i 3 oaydves/ Extractor de triple brazo/ Estrattore a tre braccia / Sacador de 3 garras / Extracteur
a3 bras ei brate/ Driearmig trekker
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TUVRheinIanCd ‘é) %
POLSKA 63
| ﬁ e «Sciagacze tréjramienne do separacji elementow zamocowanych wspétosiowo
| | [ i | «Piec wielkoéci: 3, 4,6, 8,12 cali
ALY B — . . . . . n
3 W' " e — + Profilowane_korce chwytakow ochraniaja przed zniszczeniem elementow
- separowanych

« Three-arm pullers for separating axially fitted elements.
+ Five sizes: 3, 4,6,8and 12 inches
« Profiled gripping tips protect elements being separated.

Ref. L [mm] [/ i EAN « CBEMHMKM Tpexanble AA CHATIA COOCHO YCTaHOBYIEHHBIX 3MEMEHTOB
11-855 75 1 20 5907558416848 : Ri}fj:egg:;::ebvSJJ:IEI.SIOVSI:::BTOB NpeaoXpaHAIT  3MIEMEHTbI 0T
11-856 100 1 20 5907558416855 ngsp / WSHM 7 iz

11-857 150 1 16 [5907558416862

11-858 200 1 6 5907558416879

11-859 300 1 7 5907558416886

Sciggacz tréjramienny

3 jaws puller / Abzieher mit drei schenkeln / CoéMHur nodwiunHuros 3-x nanyameili / 3ximay mpunsiedesuti / Haromkdrmas csapdgylehizo / Extractor cutr/
Stahovdk tfiramenny / Trojramenny stahovdk / Trikraki snemalec / Nuémejas, triSakis -/ Trisplecu novilcgjs / Kolmeharuline tsmmits / Tpupamerra ckoba -/
Trostruki odvajac / Trokraka stega / E§oAkéag évopaipwv tpiféwv pe 3 aaydves / Extractor de triple brazo/ Estrattore a tre braccia / Sacador de 3 garras / Extracteur
a3 bras ei brate/ Driearmig trekker
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Ref. L [mm] & 17 EAN

11-860 75 1 20 5907558416787
11-861 100 1 20 5907558416794
11-862 150 1 i 5907558416800

Sciggacz dwuramienny

2 jaws puller / Abzieher mit zwei schenkeln / CoéMHuK nodwunHuKos 2-x nanyameiii / 3Hima4 dgonsiedesuiil / Kétkdrmas csapdgylehuzd / Extractor cu doud brate
/ Stahovdk dvouramenny / Dvojramenny stahovdk / Dvokraki snemalec / Nuéméjas, dvisakis / Divplecu novileéjs / Kaheharuline tommits / [jaypamera croba /
Dvostrukiodvajac¢/ Dvokraka stega / ESoAkéag évapaipwv tpiféwv e 2 aiaydves/ Extractor de dos brazos / Estrattore a due braccia/ Sacador de 2 garras / Extracteur
a2 bras / Tweearmig trekker

Ref. L [mm] & (17 EAN

11-865 100 1 16 5907558418514
11-866 110 1 12 5907558418521
11-867 140 1 12 5907558418538

411



